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Amtlicher

Part

Konkurse - Faillites

Die Konkurse und Nachlassver-
trige werden am Mittwoch und am
Samstag veroffentlicht. Die Auf-
trige miissen Dienstag 17 Uhr,
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Effin-
gerstrasse 3, 3000 Bern, cintreffen.

ficielle Parte ufficiale

- Fallimenti
Les faillites et les concordats

Dichiarazioni di fallimento
(LEF. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, II e III, 123)

I creditori del fallito e tutti_coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad insinuare all'Ufficio dei fallimenti,
cntro il termine fissato per le insindazioni, i loro crediti o le loro pretese
insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri,
ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fallimento
cessano di decorrere, di fronte al fallito gl'interessi di tutti crediti non
garantiti da pegno (L. E F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare
i loro crediti indicando separatamente il capitale, glintcressi e le spese
e dichiarare, inoltre, se il capitale & scaduto o gia disdetto per il paga-
mento, per quale importo ¢ a qualc data.

I titolari di servitu sorte sotto I'impero dell'antico diritto e non ancora
iscritte a registro, sono diffidati ad insinuare all'ufficio le loro pretese
entro 20 giorni insieme cogli eventuali mezzi di prova in originale od in
copia autentica. Le servitll non insinuate non saranno opponibili ad un
aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, 2 meno che si tratti di
diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto
reale senza inscrizione.

T debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato
per le insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo.
detengono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregnudmo dei
loro dmm, di metterlx a dlSpOSlZlcnc dell ufficio entro il termine fissato
per le i i sotto ia delle pene prevxslc dalla legge
e la minaccia, che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di
preferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizi ¢ tvti coloro che sono in possesso di titoli di
pegno immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli
all'ufficio entro lo stesso termine.

Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di partes
cipare alle adunanze dei creditori.

Kt. Ziirich - Konkursamt Aussersihl-Ziirich, 8004 Ziirich (1610%)

sont publiés chaque et
samedi. Les ordres doivent .par-
venir 2 la Feuille officielle suisse
du commeree, Effingerstrasse 3,
3000 Berne, 2 17 heures le mardi
et g 9 heures le vendredi, au plus
tard,

Konkursersffnungen - Ouvertures de faillites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom
23. April 1920, Ané)29, II und 10,
12

Die Gliubiger der Gemeinschuld-
ner und alle Personen, die auf in
Handen eines Gemeinschuldners
befindliche Vermdogensstiicke An-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche untcr
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Erdffaung
des Konkurses hort gegeniiber dem

Reinin dor Zi

G

fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG. 209)

Die Grundpfandgldubiger haben
jhre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und pgleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fil-
lig oder gekiindigt sei, allfallig fiir
welchen Betrag und auf welchen
Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche unter dem fritheren Kanto-
nalent Recht ohne Eintragung in die
Sffentlichen Biicher entstanden und
*noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfiilliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubizg-
ter Abschrift binnen 20 Tagen bcim
Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten kon-
nen gegeniiber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiik-
kes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
das Grundbuch dinglich wirksam
sind.

Desgleichen haben die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-
melden bei Straffolgen im Unter-
lassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandglaubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabcfrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-

1l; im Falle ertig-
ter Unterlassung erlischt zudcm das
Vorzugsrecht.

Die Pfandgliubiger sowie Dritt-

pexsonen, denen Pfand!ltcl auf den
ten des

ncrs weiterverpfandet worden sind,

haben die Pfandtitel und Pfandver-

schreibungen innerhalb der glcnchcn

Frist dem Konkursamt einzurei-
chen. .
Den  Glaubigerversammlungen

konnen auch Mitschuldner und
Bi}rgcn des Gemeinschuldners so-
wie Gewahrspflichtige beiwohnen,

(L.P. 231,232; O.T. féd. du 23 avril
1920, art. 29, Il et III, 123)

Les créanciers du failli et tous
ceux qui ont des revendications a
exercer sont invités & produire,
dans le délai fixé pour les pmduc-

huldnerin: Land- und Hausb AG, Denzlerstr. 38, Ziirich 4
(friiher Universitétstr. 80, Ziirich 6).
Datum der Konkursersfinung: 30. Juni 1970.
Summarisches Verfahren gemass Art. 231 SchKG.
Eigentiimerin folgender Liegeschaften:
Kat. Nr. 1345, Schoneggstr. 20/22, Ziirich 4
Kat. Nr. 2449, Limmatstr. 199, Ziirich 5
Kat. Nr. 3663, Universitatstr. 81, Ziirich 6
Kat. Nr. 2289, Alderstr. 30, Ziirich 8
Kat. Nr. 965, Rotelsteig 10, Ziirich 10
Kat. Nr. 4052, Schaffhauserstr. 438, Ziirich 11
Eingabefrist: auch fiir Dienstbarkeiten, bis 4. September 1970

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8180 Biilach
Gemeinschuldnerin: Chemische T
Flami mit Sitz in Biilach.

(1473Y)
und Wischerei AG

nons, leurs I

tions & I'office et a lm remettre
leurs moyens de preuve (titres, ex-
traits de livres, etc.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, & 1'égard du
fallll, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage
(L.P. 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-
noncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nécs
sous lempue deI'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore- inscrites sont
invités 2 produire leurs droits a
I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant i cette pro-
duction les moyens de preuve
qu'ils possedent, en original ou cn
copie certifiée conforme. Les ser-
vitudes qui n'auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne foi de I'im-
mecuble grevé, a moins qu'il ne
s'agisse de droits qui, d'aprés le
Code civil également, produisent
des effets de nature réelle méme
en l'absence d'inscription au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou a quelque titre que cc
soit, sont tenus de les mettre i la
disposition de I'office dans le délai
fixé pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutcs
les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs, titres 2
T'office dans le méme délai.

Les  codébiteurs, cautions et
autres garants du failli ont le droit
d’assister aux assemblées de créan-

Datum der Konkurserdfinung: 3. Juli 1970,

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, 7. August 1970, 14.30 Uhr, im
Saal des Hotels «zum goldenen Kopf», Ziirichstrasse 9, Biilach.

Eingabefrist: bis 31. August 1970.

NB Falls die Glaubiger )| nicht b sein sollte,

und nicht die Mehrheit der Glaubiger bis am 12. August 1970 schrift-

liche Einsprache erhebt, kann die Konkursverwaltung alle beweglichen

Sachen nach Ablauf der Eingabefrist freihandig verkaufen. Jeder Glau-

biger ist berechtigt, schriftliche Kaufsofferten einzureichen.

M hieefEhs,

Kt. Bern - Konkursamt, 4705 Wangen a. d. A. (1648)

Gemeinschuldnerin: Maschinenbau AG vorm. Roth G. & Cie., 3360 Her-
zogenbuchsee.

Datum der Konkurseréfinung: 14. August 1970.

Eigentiimerin folgender Li haft: Herzogenbuct
blatt Nr. 665.

Ordentliches Verfahren.

Erste Gldubigerversammlung: Dienstag, den 1. September 1970, 14.30
Uhr im Hotel «Jura», Herzogenbuchsee.

Eingabefrist: Fiir Forderungen bis 22. September 1970. Fiir Dienstbar-
keiten bis 12. Sepember 1970.

NB Samtliche Forderungen sind Wert 14. August 1970 zu berechnen.

- Grunbuch-

Kt. St. Gallen - Konkursamt Unterrheintal, 9430 St. Margrethen .
(15351)
Zweite Auskiindigung

Gemeinschuldner: Rohner-Dill Max, Miihlenerstrasse, 9445 Rebstein,
Kaufmann, biirgerl. von Rebstein, geb. 30. Marz 1930.
Eigentiimer folgender Grundstiicke:
Grundbuch Rebstein,
a) Parz. 772, Pl. 16,
bestehend aus: Wohnhaus Nr. 1052
Doppelgarage Nr. 1053
Gartenhaus Nr. 1080
sowie 1240 m* Boden
b) Parz. 773, PL. 16
_bestehend aus: 1006 m* Wiesc

Datum der Konkuxseroﬁnung 9. Juli 1970.
Eingabefrist: fiir Forderungen 7. September 1970.
Eingabefrist: fiir Dienstbarkeiten 7. September 1970.

Der a.o. Konkursbeamte, N. Senti
c/o Konkursamt Unterrheintal
9430 St. Margrethen SG

Kt. Graubiinden — Konkursamt, 7000 Chur

Schuldnerin: Firma Hollint SA, Bahnhofstrasse 42, 7000 Chur.

Datum der Konkurserdffnung: 18. Juni 1970.

Summarisches Verfahren Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 14. September 1970.

NB Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefiihrt,
sofern nicht ein Glaubiger fiir die Konkurskosten genugend Sicherheit
leistet und einen Kostenvorschuss von Fr. 5000.— innert zehn Tagen
einsendet,

(1640)

Kt. Aargau — Konkursamt, 5200 Brugg (1660)

Gemeinschuldner: Bicker-Steiner Eugen Karl, geb. 1946, Chauffeur, von
Vilters SG, in Ucbcerthal-Obcrbozberg.

Datum der  Konkurseroffnung  zufolge
20. Juli 1970.

Summarisches Verfahren “cmuss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 4. Septcmber 1970.

Insolvenzerklirung:

Kt. Thurgau - Betreibungsamt Sulgen, 9214 Kradolf, (1649)

fiir das Konkursamt Bischofszell

Gemcinschuldnerin: Firma Schuler & Co., Elcktroinstallationen, Han-
del mit Elektroapparaten und Elektromaterial, in 8586 Riedt, b. Er-
len, vertreten durch den U.h.G.: Schuler Ulrich, 1915, von Win-
gi/TG, dipl. Elektroinstallateur, wohnhaft in 9103 Schwellbrunn,
Sommertal. Eigentiimer folgender Grundstiicke: Liegenschaft Nr. 72,
Parz. Nr. 186, im Grundbuch Schwellbrunn.

Datum der Konkurserdfinung: 22. Juli 1970.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG, sofern nicht ein Gliubiger
innert 10 Tagen seit der Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, vom 22. August die Durchfiihrung des ordentlichen Ver-
fahrens verlangt und hiefiir Fr. 500.— Kostenvorschuss leistet. Nach-
schusspflicht vorbehalten.

Eingabefrist : 15. September 1970. Dic Forderungseingaben sind an das
Betreibungsamt Sulgen in 9214 Kradolf zu richten.

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6900 Lugano

Fallito: Bianchi Alfeo, radio, TV, Dino di Sonvico.

Data di apertura del fallimento con decreto della pretura di Lugano—
Campagna: 12 agosto 1970.

Procedura sommaria: con decreto 19 agosto 1970 la stessa pretura ha
autorizzato la liquidazione del fallimento con la procedura sommaria.

Termine per I'insinuazione dei crediti: 10 settembre 1970.

(1661)

Ct. de Vaud - Office des faillite, 1000 Lausanne (1641)

Faillie: Rewil SA, appareils électriques, rue J. J. Mercier 13, & Lausanne.
Date du prononcé: 13 aouit 1970.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 11 septembre 1970.

Kollokationsplan ~ Etat de collocation
(SchKG. 249-251) (LP. 249-251)

Der urspriingliche oder abgein- ‘état de collocation, original ou

derte Kollokationsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zehn Tagen vor dem Konkursge-

Tectifié, passe -en force, s'il nlest
attaqué dans les dix jours par unc
action intentée devant le juge qui

richt angefochten wird.

Kt. Zirich - Konkursamt, 8610 Uster
Auflegung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber das Vermégen der Firma Madega AG, Maschinen-
und Apparatebau, Steigstrasse 2, 8610 Oberuster, liegen der Kolloka-
tionsplan und das Inventar den beteiligten Glaubigern beim obgenann-
ten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn
Tagen, von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt
vom 22. August 1970 an gerechnet, beim Einzelrichter im beschleunig-
ten Verfahren des Bezirksgerichtes Uster, mittels Klageschrift im Dop-
pel, anhdngig zu machen, ansonst der Kollokationsplan als anerkannt
betrachtet wird.

Begehren um Abtretung von R tichen zur Gell
durch die Glaubiger gem. Art. 260 SchKG sowie iiber Fortsetzung eines
Prozesses, konnen erst an der 2. Glaubigerversammlung (die heute noch
nicht festgesetzt ist) geltend gemacht werden.

a prononcé la faillite,
(1642)

d hun

Kt. Bern - Konkurskreis Erlach
e

(1650)
und Abtr \}

Im Nachlassverfahren (Liquidationsvergleich) der Firma Gfeller
Niklaus, mech. Werkstitte und Handel mit Landmaschinen in Siselen
BE liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern beim unter-
zeichneten Liquidator auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an, d.h. bis und mit 1. September 1970 gerichtlich an-
hingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist konnen seitens der Gliubiger beim Liquida-
tor Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG gestellt werden.

3235 Erlach, den 22. August 1970  Der Liquidator:
Rudolf Reist
c/o Konkursamt Erlach

en

Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Bascl
Koll und Invi [it

1m Konkurse iiber Morath-Ziltener Paul Dietrich,

Inhaber der Firma «Dieter Morath-Ziltener», Hotel-Restaurant
-Biren, Rothenburg LU, nun wohnhaft Breisacherstrasse 79, in Basel;
liegen der Kollokationsplan sowie das Inventar mit der Ausscheidung
der Kompetenzgegenstinde den beteiligten Glaubigern beim obge-
nannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des
Kollokationsplanes sind beim Zivilgericht, Beschwerden gegen Inven-
tur und Kom heidung bei der Aufs orde iiber das
Konkursamt anhéngig zu machen, beides innert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an, widrigenfalls der Kollokationsplan und die Kom-
petenzausscheidung als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Basel-Stadt — (1670)

Kt. Basel-Landschaft - Konkursamt, 4144 Arlesheim
Nachtrag zum Kollokationsplan
Im Konkurse des Miiller Ernst Karl, Import von und Handel mit Blu-
men en gros in Basel, wohnhaft in Arlesheim, liegt ein Nachtrag zum
Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern ab 24. August 1970 belm
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der
Auflage an gerichtlich anhangig zu machen, widrigenfalls er als aner-
kannt betrachtet wiirde.

(1651)



19504 — N° 195

22. 8. 1970

Kt. Basel-Landschaft - Konkursamt, 4144 Arlesheim (1652)

Nachtrag zum Kollokationsplan

Im Konkurse iiber die Texta AG, Baugeschift, Reinach, liegt ein
Nachtrag zum Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern ab 24. Au-
gust 1970 beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der
Auflage an gerichtlich anhangig zu machen, widrigenfalls er als aner-
kannt betrachtet wiirde.

Kt. Aargau - Konkursamt, 5600 Lenzburg

Auflage Kollokationsplan und Inventar
A g von

Im summarischen Konkursverfahren iiber Burkhard Alois, geb. 1935,
Chauffeur, von Auw/AG, in Othmarsingen, liegen der Kollokationsplan
und das Inventar den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt Lenz-
burg auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden ge-
gen das Inventar sind bis langstens 2. September 1970, erstere beim Be-
zirksgericht Lenzburg, letztere beim Gerichtsprasidium Lenzburg an-
héngig zu machen, ansonst Plan und Inventar als anerkannt betrachtet
werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung der Rechte im
Sinne von Art. 260 SchKG beim Konkursamt Lenzburg geltend zu
machen, ansonst Verzicht angecnommen wird.

(1662)

tichen

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1304 Cossonay

Failli: Napach Jacques, 1946, verrerie scientifique, Grancy.

Date du dépét: 22 aoit 1970.

Délai pour intenter action en opposition: 1¢f septembre 1970, sinon
I'état de collocation sera considéré comme accepté.

(1643)

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1040 Echallens

Failli: Fulgoni Pietro, Hotel Guillaume Tell, Dommartin.

Date du dépét: 22 aoiit 1970.

Délai pour intenter action: 2 septembre 1970, sinon 1’état de colloca-
tion sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé (Art. 32 ch.2. Ord.1911).

(1653)

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1820 Montreux (1654)

Failli: Rubin Heinz, photographe, av. Mayor-Vautier 2, 1815 Clarens.

Date du dépot: 22 aolit 1970.

Délai pour intenter action en opposition: 1¢f septembre 1970, sinon,
TI'état de collocation sera considéré comme accepté.

Linventaire est aussi déposé (art. 32 al. 2 OF.)

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de faillite
(ScbKG. 268) (L.P. 268)

Kt. Ziirich ~ Konkursamt Aussersihl-Ziirich, 8004 Ziirich  (1644)

Das Konkursverfahren betreffend Curau Rudolf, Montage von Hei-

zungsanlagen, Heinrichstrasse 108, Ziirich 5, ist vom Konkursrichter am
14. August 1970 als geschlossen erklart worden.

Kt. Zirich - Konkurskreis Embrach (1645)
Das Konkursverfahren iiber Flach-Santschi Walter, geb. 1928, Zim-
mermeister, von Pfungen, 8424 Embrach, ist durch Verfiigung des Kon-~
kursrichters des Bezirksgerichtes Bulach vom 30. Juli 1970 a]s geschlos-
sen erklart worden.
8000 Ziirich, den 18. August 1970

rranie

Der ausseramtliche

--Konkursverwalter; ; .
Dr. E_Wlé:lcr, Ztrich "

Kt. Zirich - Konkuréame, 8706 Meilen - 1 eSSy

Das Konkursverfahren iiber Mockli Paul, geb. 1923, von Mett-Ober-
sohlatt TG, wohnhaft gewesen Gruebstr. 31, 8706 Obermeilen, wurde
mit Verfligung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Meilen vom
13. August 1970, als geschlossen erklart.

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8610 Uster (1646)

Das Konkursverfahren iiber das Vermdgen der Firma Imonova AG,
Planung und Erstellung von Bauten, Kauf, Verkauf, Verwaltung, Ver-
pachtung, Vermietung und Finanzierung von Liegenschaften, mit Sitz
Tannweidstrasse 6, 8133 Esslingen-Egg ZH (frither Schiffiinde 6,
Ziirich), ist mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Uster vom 8. Juli 1970 (eingegangen am 11. August 1970) als geschlos-
sen erklart worden.

Kt. Solothurn - Konkursamt, 4500 Solothurn (1656)
Das Konkursverfahren iiber Eglin Hans, 1903, Handel mit Elektro-
und Pressluftwerkzeugen, Maschinen und Schleifmittel, in Solothurn,
Zuchwilerstrasse 54, ist durch Verfiigung des Gerichtsprasidenten von
Solothurn-Lebern vom 18. August 1970 als geschlossen erklart worden.

Kt. Solothurn — Konkursamt Lebern, Filiale
Grenchen-Bettlach, 2540 Grenchen
Das Konkursverfahren tiber Kinzli Ruth, 31, von Knrchberg SG ZZt.
Lebensmittelgeschaft, Solothurnstrasse 2, 2544 Bettlach, ist durch Verfu-
gung des Konkursrichters von Solothurn-Lebern vom 11. August 1970
als geschlossen erklart worden.

(1647)

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(L.P. 257-259)
Venditaall’incanto dei beni appartenentiallamassa
(LEF. 257-259)
Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, Mendrisio
Sospensione incanto

(1663)

Esec. N°91156

Debitore escusso: Peverelll Yittorino fu Antonio, via C. Maderno, Men-
drisio.

Terzo proprietario del pegno: Iride Handelsanstalt, in Schaan; rappre-
sentata da: Fiduciaire Allgemeine Treuhand Anstalt, in Vaduz. Si
rende noto che I'incanto’ pubblico, indetto per il 28 agosto 1970, &
S0Speso.

6850 Mendrisio, 19 agosto 1970 Per I'ufficio:
. G. Caroni, ufficiale

Ct. du Valais - Office des faillites d’Entremont, Volléges
Failli: Wenger Peter, Saignelégier.

1B oﬂice des faillites d'Entremont, agissant par délégation de I'office
des faillites des Franches-Montagnes, & Saignelégier, vendra, en unique
enchére, au plus offrant, a

(1664)

Orsiéres J
Café National, le 30 septembre 1970, 4 14.00 heures.
Les immeubles suivants:
Immeubles sis sur Orsiéres, chapitre de Wenger Peter, de Robert, Sai-
gnelégier.

Fol.N¢ Noms locaux Nature Surface
70 17110  Plan Poudzin habitation 63.—
! -champ-pré 780.—
70 17111 Plan Poudzin grange 49.—
champ-pré 324.—

bois 409.

chemin 11—

soit:

- une maison de vacances et terrains estimés  fr. 13 000.—,

— une grange et terrains estimés a fr. 5 000.—,

- ainsi que les objets mobiliers, garnissant les locaux, bibliothéque,
laiterie, batterie de cuisine, vaisselle, lingerie, mobilier de maison —
armoires, tables, chaises, cuisiniére a bois, guéridon, une pendule
ancienne, sculptée. &

Estimation mobilier: fr. 1 708.—.

Les créanciers hypothécaires ou autres intéressés qu| prétendent avoir
des droits sur les immeubles mis en vente sont sommés de les produire
dans un délai de 20 jours.

Les conditions de vente et I'état des charges seront deposés au bureau
de I'office soussigné pendant 10 jours & compter du 14¢me jour avant les
enchéres.

Pour visiter et pour tous r

i 1¢ aires s’adresser &
I'office soussigné, tél. (026) 8 81 33,

1931 Volléges, Ic 18 aotit 1970 Office des faillites d’Entremont

Liegenschaftsverwertungen
im Pfindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pf: und Gr b i die
Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabe-
frist jhre Anspriiche an dem Grundstiick insbesondere auch fiir Zinsen
und Kosten Iden und glei itig auch ben, ob die Kapital-
forderung schon fillig oder gekiindigt sei, allfdllig fiir welchen Betrag
und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche
sind, soweit sie nicht durch die Gffentlichen Biicher festgestellt sind, von
der Teilnahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleicben Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden,
welche vor 1912 unter dem fritheren kantonalen Recht begriindet und
noch nicht in die &ffentlichen Biicher cingcu'agen worden sind. Soweit
sie nicht angemeldet werden, konnen sie einem gutgliubigen Erwerber
des Grundstiickes gegenuber mcht meh.r geltend gemacht werden, sofern
sie nicht nach den es Zi auch ohne Ein-
tragung im Grundbuch dinglich wuksam sind.

Kt. Schaffhausen — Betreibungsamt Unterklettgau, Hallau (1665)

8 iche Li tssteigerung

Schuldner: Camenzind Karl, 1930, Kaufmann, Lieli, 8966 Oberwil AG.

Liegenschaft und Zugehor: Grundbuch Hallau: Nr. 365, 1,23 Aren
Hausplatz und Hofraum, «an der Hauptstrasse» mit Wohnhaus und
Wirtschaft Nr. 395 «Post», versichert 1965/70 fur Fr. 173 800.— (330
P.) und Grundbuch Nr. 614: Selbstandiges und dauerndes Baurecht
fir einen Keller auf GB. Nr. 366 gemass Art. 943 ZGB mit Keller
Nr. 397, versichert 1954/70 fiir Fr. 3 300.— (330 P.).

Betreibungsamtliche Schatzung: Fr. 103 500.— inkl. Zugehér.

Die Verwertung wird verlangt infolge Betreibung des Pfandglaubigers
im 1. Rang.

Steigerungstag: Mittwoch, den 9. September 1970, 16.00 Uhr.

Stelgerunzslokal Reslauram Sch\\ﬂzerbund Hallau.

der Steiger nebs L: eichnis: auf

dem Betreibungsamt wahrend 10 Tagen vom 14. Tag vor der Steige-
rung an.

Vor der Erteilung des Zuschlages ist eine Barzahlung von Fr. 10 000.—
zu leisten.

8215 Hallau, den 18. August 1970  Betreibungsamt Unterklettgau
¥ St ST p . : e

Réalisation des immeubles dans la procédure
dela saisie et de la réalisatien de gage
(LP. 138, 142; O.T. éd. du 23 avril 1920, art. 29)

(1666)

La vente annoncée pour le mercredi 26 aott 1970 a 10 h., a Genéve,
de I'immeuble appartenant a la SI Lancy-Délices B

n'aura pas lieu.

1200 Genéve, le 22 aofit 1970

Ct. de Genéve — Office des poursuites, Genéve

Office des poursuites
de Geneéve:
Le Substitut

Nachlassvertrige - Concordats - Concordati

Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe
(SchKG. 295, 296, 300)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
 (LP. 295,296, 300)

Den hb Les débif ci-aprés ont obtenu
ist eine Nachlass-Stundung be\n].hgt un sursis concordataire.
‘worden.

Les créanciers sont invités 3 pro-
duire leurs créances auprés du com-
missaire dans le délai fixé pour les
productions, sous peine d'étre ex-
clus des délibérations relatives au
concordat,

Die Gliubiger werden aufgefor-
dert, ihre Forderungen innert der
Eingabefrist beim Sachwalter ein-
zugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei
den Verhandlungen iiber den Nach-
lassvertrag nicht stimmberechtigt
wiren. .

Moratoria del concordato e invito ai creditori
d’insuare i loro crediti

(L.E.F. 295, 296, 300)

T debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.

I creditori sono invitati ad insinuare i loro credm presso il commissario
nel termine stabilito- per le insi i o la ia che in
caso di omissione non avranno diritto dx voxo nelle deliberazioni sul
concordato.

Kt. Bern — Konkurskreis Konolfingen (1669)

Schuldner: Stucki Hermann, Stahlbau, Metallbau, Schlosserei, Bern-
strasse 93, 3110 Miinsingen.

Datum der Stundungsbew:lllzung durch Beschluss des Richteramtes IT
von Konolfingen, Schlosswil: 5. August 1970.

Datum der Stundung: vier Monate, d. h. bis und mit 5. Dezember 1970.

Sachwalter: Hansrudolf Moser, Biicherexperte, c/o Moser Treuhand
AG, Bernstrasse 11, 3110 Miinsingen.

Eingabefrist: bis spatestens am 15. September 1970. Die Glaubiger wer-
den ersucht, ihre Forderungen, Wert S. August 1970, unter Angabe
allfalliger Pfand- und Vorzugsrechte beim Sachwalter schriftlich anzu-
melden. Fiir nicht oder verspatet eingegangene Forderungcn( (massge-

Glaubigerversammlung: Dienstag, den 27. Oktober 1970, 14.30 Uhr, im
Restaurant z. Klgsterli, 3110 Miinsingen. Der Schuldner schlagt sei-
nen Gl n einen Nachl trag mit Vermd btretung
(Liquidationsvergleich) vor; es sind daher an der Glaubigerversamm-
lung Glaubigerausschuss und Liquidator zu wiihlen.

Aktenaufiage: vom 15. Oktober 1970 an im Biiro des Sachwalters.

(1657)

Ct. Ticino - Circondario di Lugano
Rinvio assemblea dei creditori

Si rende noto ai creditori del Polledri Claudio, commercio vini'e
liquori, Dino (Sonvico), ammesso con decreto 1/7 luglio 1970 al bene-
ficio di una moratoria di 4 mesi a scopo di concordato, che I'assemblea
dei creditori fissata per il 3 settembre 1970 presso lo Studio Legale
Masoni - Fontana, Lugano, ¢ rinviata al giorno di giovedi 1° otto-
bre 1970. K

L’adunanza avra luogo nella sala al primo piano del Bar dei Com-
mercianti a Lugano, con inizio alle ore 14.30. .

Si ricorda ai creditori che gli atti possono csser esaminati nei 10 giorni
che precedono ’adunanza presso il Commissario del condordato lic. iur.
Rolando Weibel, c/o Studio Legale Masoni —~Fontana, via Frasca 10,
Lugano.

6900 Lugano, 18 agosto 1970 11 Commissario del concordato

Lic. iur. Rolando Weibel

Ct. de Genéve — Arrondissement de Genéve (1667)

Débitrice: Moeba SA, commerce papeterie, articles souvenir, fournitu-
res, machines et meubles de bureau a Genéve. La société peut impor-
ter, exporter, acheter, vendre et représenter des produits s’y ratta-
chant,

Date du Jugement accordant le sursis: 17 aott 1970,

Durée du sursis: quatre mois.

Commissaire au sursis concordataire: Paul Mermoud, préposé  'office
des faillites, 1200 Genéve.

Expiration du délai de production: 10 bre 1970. Les
sont invités a produire leurs créances auprés du commissaire dans le
délai fixé pour les productions.

Assemblée des créanciers: le mardi 1°T décembre 1970 & 10 heures, salle
des ventes, 2, rue Ferdinand-Hodler, batiment du bureau des objets
trouvés & Genéve.

Délai pour prendre connaissance des piéces: dés le 20 novembre 1970,

Délibération sur I’homologation de concordat
(L.P. 304, 317) -

Die Gliubiger konnen ihre Ein- Les opposants au concordat
wendungen gegen den Nachlass- peuvent se présenter 2 l'audience
vertrag in der Verhandlung an- pour faire valoir leurs moyens
bringen. d’opposition.

Ct. de Berne — Arrondissement de Delémont {1658)

Débitrice: Membrez Fréres, société en nom collectif, Courtételle.

Commissaire au sursis: M¢ Pierre Eckert, notaire, 2800 Delémont.

Terme et lieu de I'audience: Mercredi 16 septembre 1970, 4 09.30 heu-
res, salle des audiences du Tribunal, rue de la Préfecture 12, Delé-
mont.

2800 Delémont, le 18 aoiit 1970 Le président du Tnbunal

Ceppi

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
mit Vermégensabtretung
(SchKG. 250, 316 g)

Kt. Bern - Konkurskreis Thun (1659)

Im Nachlassverfahren mit Vermogensabtretung des Andrae Karl
Ernst, mech. Werkstatte, Gunten, liegt ab 24. August 1970 wahrend der
Dauer von 10 Tagen der Kollokationsplan den Glaubigern beim Unter-
zeichneten zur Einsichtnahme auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert der Auﬂa~
gefnsl beim Richteramt L Thun anhéngig zu machen.

Der Liquidator:

3600 Thun, 18. August 1970 R. Santschi & Co.

Nachlass-Stundungsgesuch
(SchKG. 293)

Kt. Zug - Kantonsgericht Zug (1668)

Die Iten +~ Huonder AG, Albisstrasse 5, 6300 Zug, hat beim Kantons-
gericht Zug die Bewilligung einer Nachlassstundung fiir die Dauer von 4
Monaten nachgesucht. Die Behandlung dieses G hes durch das Kan-
tonsgericht Zug ist auf Mittwoch, den 23. September 1970, 10.00 Uhr,
angesetzt und findet im Gerict 1im Regier baude in Zug statt.

Die Glaubiger konnen Einwendungen gegen die Bewilligung der
Nachlassstundung schriftlich bis zum Verhandlungstage bei der Ge-
richtskanzlei Zug oder miindlich wahrend der Verhandlung vorbringen.

6300 Zug, den 18. August 1970

Fiir das Kantonsgericht Zug
Der 1. Gerichtsschreiber:
Dr. O. Camenzind

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Nidwalden, Zug, Freiburg, Solothurn,
Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Schaff hausen, St. Gallen, Aargau,
Thurgau, Ticino, Vaud, Neuchatel, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zarigo
11. August 1970.
Personalvorsorgestiftung der.Firma E. Rubrecht, in Ziirich. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der &ffentlichen Urkunde vom
11. September 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt die Vorsorge fiir die
Arbeitnehmer der Firma «E. Rubrechts, in Ziirich, sowie fiir deren
Angehdrige, Hinterlassene und Personen, fiir die der Arbeitnehmer
der Arbeitnehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat, und zwar ge-
gen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Invaliditdt, Krank-
heit, Unfall und in besonderen Notlagen. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat von einem bis fiinf Mitgliedern und die Kontroll-
stelle. Kollektivunterschrift zu zweien fithren Emil Rubrecht, von
und in Ziirich, Président; Anna Rubrecht, von und in Ziirich, Vize-
in, und Ernst Hurhmann von Wald ZH, in Ziirich, Proto-

bend ist das Datum des Px Is) sind die betr d

bei den Verhandl iiber den Nachl trag nicht stil -

tigt.

Kollfiihrer des Stiftungsrates. Don'uzu Weinbergstrasse 23 in Ziirich
1 (c/o Firma E. Rubrecht),
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12. August 1970.
Personalfiirsorge-Stiftung der Oel- und Fettwerke «SAIS», in
Ziirich 5 (SHAB Nr. 6 vom 8. 1. 1966, S. 73). Diese Stiftung ist mit
Ermichtigung  dcs  Regierungsrates . des  Kantons Ziirich vom
8.1.1970 aufgehoben worden, und zwar durch Uebertragung ihres
Vermdgens an eine andcre Wohlfahrtsstiftung. Die Liquidation ist
beendigt. Die Stiftung wird daher im Handelsregister gel&scht.

12. August 1970.
Personalfiirsorge-Stiftung der Lintas A.-G., in Ziirich 5 (SHAB
Nr. 176 vom 1. 8. 1964, S.2370). Diese Stiftung ist mit Ermichtigung
des Regierungsrates des Kantons Ziirich vom 8.1.1970 aufgehoben
worden, und zwar durch Ucbertragung ihres Vermogens an eine an-
dere Wohlfahrtsstiftung. Die Liquidation ist beendigt. Die Stiftung
wird daher im Handelsregister geloscht.

12. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Joseph Lucas (Switzerland) A.G.,
in Ziirich 8 (SHAB Nr.282 vom 1.12.1962, S.3475). Unter-
schrift von Henry Charles Maycr erloschen. Hugh David Spottis-
woode fiihrt scine Kollektivunterschrift zu zweicn nun als Prasidcnt
des Stiftungsrates. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweicn Derek
Whitaker, britischer Staatsangehdriger, in Burnham (Buckinghams-
hire, England), Mitglicd des Stiftungsrates.

17. August 1970.

Stiftung Egger-Looser, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht
auf Grund letztwilliger Verfiigung vom 5.4.1964 der am 4.11.1969
verstorbencn Emma Sophie Egger.Looscr, von St. Gallen, wohnhaft
gewesen in Ziirich, und letztwilliger Verfiigung vom 1.1.1966 der
am 18.3.1967 verstorbenen Anna Marie Bossart-Looser, von Willi-
sau-Land, wohnhaft gewesen in Ziirich, eine Stiftung, deren Sitz vom
Eidgendssischen Departement des Innern als Aufsichtsbehorde mit
Verfiigung vom 9.7.1970 festgesetzt wurde. Die Stiftung bezweckt,
Jugendlichen aus unbemittelten, in Berggebieten wohnendcn Fami-
lien zu ermdglichen, einen Beruf zu erlernen. Organ der Stiftung:
Stiftungsrat von 3 Mitgliedern. Die Stiftung wird mit Kollektivunter-
schrift zu zweien vertreten durch Dr. Martin Howald, von Bern und
Graben BE, in Ziirich, Prisident, sowie Jakob Knépfel, von Stein
AR, in Zollikon, und Jakob Wolfensberger, von Erlenbach ZH und
Hinwil, in Erlenbach ZH, weitere Mitglieder des Stiftungsrates.
Adresse: Badenerstrasse 29, Ziirich 4 (bei Dr. Martin Howald).

17. August 1970.

Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Phoenix-Stahl AG., in Schlie-
ren (SHAB Nr.79 vom 5.4.1969, S.748). Die Unterschriften von
Heinrich Wiegiehser und Charles Laube erloschen. Neu fiihrt Kollek-
tivunterschrift zu zweien Josef Bick, von Wattwil, in Regensdorf,
Mitglied des Stiftungsrates. Ferner fiihrt neu Kollektivunterschrift
Hans Schwarz, von Trubschachen, in Ziirich, Mitglied des Stiftungs-
rates; er zeichnet ebenfalls zu zweien, jedoch mit der Einschrankung,
dass er und die bereits eingetragenen Stiftungsratsmitglieder, Hans
Weibel und Eugen Boehringer, nicht untereinander zeichnen diirfen.

17. August 1970.
Personal-Fiirsorge-Stiftung der Firma Kolb & Co. in Ziirich 5, in
Ziirich 5 (SHAB Nr. 278 vom 28. 11. 1964, S. 3583). Unterschrift
von Jakob Kolb erloschen. Neu fiihrt Einzelunterschrift Dr. Theodor
Kolb, von Lanzenneunforn, in Buchs ZH, Prasident des Stiftungsra-
tes.

Bern. ~;Berne — Berna
‘Bureau Bern

11. August 1970.

Gottfried und Julia Bangerter-Rhyner-Stiftung, in Be rn. Unter die-
sem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 2. Juli 1970
eine Stiftung. Sie bezweckt die Unterstiitzung von medizinischen For-
schungen und von stcuerbefreiten sozialen Hilfswerken. Organ der
Stiftung ist der aus 1bis3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Es
sind dies: Erhard Garke, von und in Basel, Prasident; Dr. Kurt
Jenny, von Basel und Diegten BL, in Basel, Sekretir; Alfred Egloff,
von Niederrohrdorf, in Basel, Beisitzer. Sie fiihren alle Kollektivun-
terschrift zu zweien. Geschiftsdomizil: Blauackerstrasse 2, Liebefeld
(bei Dr. H. Lanz, Notar).

11. August 1970.
Fiirsorgestiftung fiir die Angestellten und Arbeiter der Worbla A.G.
in Papiermiihle-Bern, in Papiermiihle, Gemeinde Bollige n (SHAB
Nr. 26 vom 1.2.1969, S.255). Walter Olbrecht ist aus dem Stiftungs-
rat ausgeschieden. Seine Unterschrift -ist erloschen. Neues Mitglied
des Stiftungsrates ist Hermann Biirgin, von Diegten, in Bremgarten
b.B. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.

13. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung des Autogewerbe-Verbandes der Schweiz, in
Bern (SHAB Nr. 194 vom 20.8.1955, S.2144). Die Unterschriften
von Oskar Moosmann, Prisident, und Erwin Hahn sind erloschen.
Der Stiftungsrat besteht jetzt aus: Robert Rivier, von Jouxtens, Lau-
sanne, Aubonne und Genf, in Mathod VD, Prisident (neu); Ernst
Naegeli, von Kilchberg, in Therwil BL (neu), und Dr. Alois Tuor,
Sekretdr (bisher). Der Prasident fiihrt Kollektivunterschrift mit
einem der beiden iibrigen Mitglieder des Stiftungsrates. Neues Domi-
zil: Mittelstrasse 32 (im Biiro des Autogewerbeverbandes der
Schweiz).

14. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Carrosserie Berger, in Papier-
miihle, Gemeinde Bollige n. Unter diesem Namen besteht gemiss
offentlicher Urkunde vom 21.Juli 1970 eine Stiftung. Sie bezweckt:
Gewihrung von Unsterstiitzungen oder Beitrdgen an die Arbeitneh-
mer, ihre liberlcbcnden Ehegatten, Nachkommen oder andere Perso-
nen, fiir deren Unterhalt sie aufgekommen sind, im Alter, bei Krank-
heit, Unfall. Invaliditat, Militirdienst oder Arbeitslosigkeit sowie im
Falle des Todes von Arbeitnehmern. Einziges Organ der Stiftung ist
der aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Ihm gehd-
ren an: Franz Berger, von Miihledorf, in Muri bei Bern, Prasident;
Margrit Berger geb. Gautschi, von Miihledorf, in Muri bei Bern,
Sekretdrin, und Dietcr Kroner, deutscher Staatsangehdriger, in Bern,
Mitglied. Der Prasident fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien mit
einem der iibrigen Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: Papier-
miihlestrasse 116 (bei der Stifterfirma).

Bureau Burgdorf

17. August 1970.
Fursorgefonds der Firma Typon Akti haft fiir Ph hi-
sche Industrie, in Burgdorf (SHAB Nr.176 vom 31.7. 1965,
S.2404). Die Unterschrif: von Wilhclm Kriamer ist erloschcn. Als
neues Mitglied des Stiftungsrates zeichnet kollektiv zu zweien Walter
Biitikofer, von Hindelbank, in Burgdorf.

Bureau Fraubrunnen

13. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Max Hug, in Utzenstorf
(SHAB Nr. 5 vom 7.1.1967, S. 66). Durch offenthcbe Urkunde vom

9.Mirz 1970 und Regxerungsralsbeschluss vom 21. April 1970 ist dcr
Name der Sm’lung geanden worden in Personalfursorgesnﬂung der
Firma Hug, fabrik und Lei , 3427
Utzenstorf. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unveranden

13. August 1970.

Lina Bieri Stiftung, in Utzenstorf. Unter diesem Namen besteht
gemiss offentlicher Urkunde vom 23. Dezember 1969 eine Stiftung.
Zweck: Aus dem Ertrag des Stiftungsvermdgens sind an Jugendlichc
der Gemeinde Utzenstorf, welche als wiirdig erachtet und die selber
oder deren Eltern unverschuldet in Armnt geraten sind, Beitrdge zur
Ermdglichung einer beruflichen Ausbildung auszurichten. Einziges
Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat, welcher aus wenigstens drei
und hdchstens fiinf natiirlichen Personen bestcht. Dem Stiftungsrat
soll mindestens eine Frau angehdren. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift fiihren der Président und der Vizeprésident des Stiftungsrates
kollektiv zu zweien. Als weitercr Zeichnungsberechtigter wird der
Sekretar ernannt, welcher kollektiv zu zweien mit dem Prisidenten
oder dem Vizeprasidenten zeichnet. Walter Hirt, von Tiischerz-Alfer-
mée, in Utzenstorf, als Prisident; Andreas Kilchenmann, von und in
Ulzenstorf als Vlzeprasrdenl Hugo Wagner, von Batlerkmden, in
Utzenstorf, als Sekretir. Domizil: Gemeindeverwaltung Utzenstorf,
Hauptstrasse 28. * v

Bureau Trachselwald

14. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma-H. Reinhard & Co., Baugeschiift,
inSumiswald (SHAB Nr. 288 vom 8. 12.1962, S. 3551). Die Stif-
tungsurkunde wurde laut offentlicher Urkunde vom 24. Dezember
1969 mit Genehmigung des Regierungsrates des Kantons Bern gedn-
dert. Neue Stifterfirma H. Reinhard & Co., Inh. Fr. Aeschlimann.
Der Name der Stiftung wurde gedndert in Personalfiirsorgestiftung
der Firma H. Reinhard & Co., Inh. Fr. Aeschlimann, Baugeschiaft.
Aus dem Stiftungsrat sind ausgeschieden Hans Reinhard, Elisabeth
Reinhard, Edith Reinhard und Rudolf Ryter; ihre Unterschriften
sind erloschen. In den Stiftungsrat wurden bestellt durch die Arbeit-
geberfirma F. Aeschlimann, von Riicgsau, in Sumiswald, als Prisi-
dent; Frau Veronika Aeschlimann, von Riiegsau, in Sumiswald,
Sekretirin. Der Prisident und die Sekretdrin sind einzelzeichnungs-
berechtigt.

Bureau Wangen a.d. A.

14. August 1970.
Fiirsorgestiftung der Firma Ernst Ingold & Co. AG, in Herzo-
genbuchsee (SHAB Nr. 266 vom 29.9. 1969, S. 2229). Rolf Her-
zog ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist er-
loschen. Neu gewihit wurde: Max Ziircher, von Trub, in Huttwil. Er
fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.

Luzern - Lncerne - Lncerna

11. August 1970.
Robert Hahnloser-Stiftung, in Luzcrn, zur Verfiigungstellung
von materiellen Mitteln zur Realisierung des Programms der Mora-
lischen Aufriistung usw. (SHAB Nr.31 vom 7.2.1970, S.289). Als
neues Mitglied des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien
wurde gewiahlt Gerhard Grob von Wetzikon ZH, in Caux,
Gemeinde Montreux.

11. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Fa. Waltert AG, in ' Horw (SHAB
Nr. 222 vom 21.9.1968, S.2043). .Die Unterschriften der aus dem
Stiftungsrat ausgeschiedenen Oskar Waltert und Max Waltert sind e
loschen. Neu wurden in den Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift zu
zweien gewahlt: Louis Brotschi, von Luzern und Liisslingen SO, in
Horw, als Prisident, und Hansjorg Engeli, von Sulgen TG, in
Riischlikon ZH. Neue Adresse: bei der Gemeindekanzlei.

17. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Anzeiger A.G. Lnzern, in Luzern
(SHAB Nr. 17 vom 21. 1. 1956, S.180). Paul Hiirlimann ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Prasident des Stiftungsrates ist Otto Banninger, von Ziirich, in
Kriens. Der Priasident und das Mitglied Albert Bollinger fiihren Ein-
zelunterschrift. Demnach ist die Kollektivunterschrift von Albert
Bollinger erloschen.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

11. August 1970.
Pensionskasse der PILATUS Flugzeugwerke A.-G. Stans, in Stans
(SHAB Nr. 61 vom 14.3.1970, S.572). Als neues Mitglied des Stif-
tungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde Robert Biachler,
von und in Luzern, gewihlt.

Zng - Zoug - Zugo

6. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung Merck Holding AG — von Glenck, in Zu g,
Fiirsorge fiir das Personal usw. (SHAB Nr.244 vom 18.10.1969,
S.2401). Dr. Peter Sacchetti ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat wurde ge-
wiahlt: Siegfried Ruf, von Murgenthal AG, in Cham. Er zeichnet kol-
lektiv zu zweien.

12. August 1970.° i’
Variel-Stiftung, in Z ug, Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der beteilig-
ten Firmen usw. (SHAB Nr. 278 vom 27.11. 1965, S.3732). Rudolf
Meuli, bisher Vizeprisident, ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates
und zugleich als Vizeprisident wurde gewihlt: Alfons J. Wey, von
und in Villmergen. Er fiihrt Einzelunterschrift.

Freiburg - Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyeére)

14 aodit 1970.
Fondation en faveur du personnel des Usines Industrielles du roule-
ment Bulle S.A., 2 Bulle. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 8 mai 1970, une fondation qui a pour but de
protéger le personnel de la fondatrice contre les conséquences écono-
miques de la vieillesse et de I'invalidité, de verser des prestations aux
survivants du’personnel décédé prématurément. La gestion de la fon-
dation est confiée a un conseil ‘de fondation composé de trois mem-
bres au moins, désignés par le conseil d’administration de la maison
fondatrice. Celui-ci désigne en outre un contrdleur des comptes. La
fondation est engagée par la signature collective a deux d'un repré-
sentant patronal et d’un représentant du personnel. Le conseil de fon-

dation se compose dc: Reinhold Claas, président, d’Allemagne, a
Harsewinkel (Allemagne); Hans Jetzer, v1ce-presxdem, de Lang-
nau AG, i Bulle; Pierre Dupasquier, secrétaire, de et'a Bulle; Mar-
gucritc Borcard, membrc, de Grandvillard, a2 Bulle, et ‘Robert
Niquille, mcmbre, de et a Charmey, ces deux derniers représentant lc
personnel. Adressc Bureaux dc la fondatnce ruc de Champ Barby.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)

10. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der * Landwirtschaftlichen Genossenschaft
des Sensebezirks Diidingen, in Diidingen (SHAB Nr.42 vom
19.2.1966, S. 565). Aus dem Stiftungsrat sind ausgeschieden: August
Zurkinden, Prasident, und Josef Aebischer, Vizeprisident. Ihre Un-
terschriften sind erloschen. Ncu wurden gewihit: Hugo Reidy, von
und in Schmitten, als Prisident, und Schneuwly Linus, von Kleingur-
mels, in Bosmgen als Vizeprisident. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift fithren je zwei Mitglieder des Stiftungsrates kollektiv zu
zweien.

Solothurn - Soleure - Soletta

Bureau Kriegstetten

3. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Mobel Herzig AG, Zuchwil, in
Zuchwil. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Ur-
kunde vom 13. Juli 1970 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir
die Arbeitnehmer der Firma «<M&bel Herzig AG», Zuchwil, bei Alter,
Krankheit, Unfall, bzw. bei deren Tod, fiir ihre Hinterbliebenen. Fer-
ner konnen bei unverschuldeter Notlage den im Dienste der Stifter-
firma stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmern, sowie ihren Hinter-
bliebenen, Unterstiitzungen gewdhrt werden. Die Verwaltung der
Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von drei Mitgliedern. Zwei
Mitglieder werden von der Stifterfirma bezeichnet. Ein Mitglied wird
von den begiinstigten Dienstpflichtigen aus ihrer Mitte gewahlt. Mit-
glieder, welche mit der Stifterfirma in einem Dienstverhaltnis stehen,
scheiden mit dessen Aufldsung aus dem Stiftungsrat aus. Je zwei Mit-
glieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektivunter-
schrift. Es sind dies: Ernst Herzig, von Wynau, in Zuchwil, als
Prisident; Ida Hemg, von Wynau in Zuchwx] als Vizeprasident;
Eraldo D hi, iger, in Gerlafingen, als
Aktuar. Domizil: Luzernstrasse 9, in Zuchwil, im Biiro der Firma
Mobel Herzig AG, Zuchwil.

Bureau Olten-Gosgen

6. August 1970.

Personalstiftung der Top Fresh A.G., in Trimbach. Gemiss
offentlicher Urkunde vom 20. April 1970 besteht- unter diesem
Namen eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der
Stifterfirma und ihrc Angehdrigen und Hinterbliebenen sowie Perso-
nen, fiir “die"der Arbeithehmer zu seinen Lebzeiten in erheblichem
Umfange -gesorgt hat, im Falle von Alter, Invaliditdt, Unfall, Krank-
heit und Tod sowie bei unverschuldeter. Notlage. Organe der. Stif-,
lung Stiftungsrat aus drei bis fiinf Mitgliedern und die Kontroli-
stelle. Mitglieder des Stiftungsrates: Josef Fischer, von Riimikon AG,
in Trimbach, Prasident; Hans Kiefer, von Starrkirch-Wil, in Wangen
bei Olten; Hermann Senn, von Winterthur, in Trimbach; Josef Ram-
seier, von Eggiwil, in Guntershausen bei Aardorf, und Arnold Wen-
ger, von Riischegg, in Lausanne, vertreten die Stiftung mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Domizil: Baslerstrasse 91, bei der Stifter-
firma.

Basel-Stadt - Bale-Ville — Basilea-Citta

3. August 1970.

Fiirsorgefonds fiir die Angestellten der Firma L. Wachendorf & Co.,
Schweiz. Gummi- und Asbest Gesellschaft, in Basel (SHAB Nr. 30
vom 8.2.1964, S.416). Durch offentliche Urkunde vom 5./9.Juni
1970 wurde mit Zusti der Aufsichtsbehdrde vom 26. Juni
1970 die Stiftungsurkunde geéndert. Neue Zweckumschrelbung Un-
terstiitzung Iang]ahnger Angestellten der Stifterfirma oder derer
Familien bei Alter, im Todesfall und bei Invaliditit und anderen
Notlagen. Der Stiftungsrat besteht nun aus mindestens zwei Perso-
nen.

4. August 1970.

Stiftung Offene Tiir, in Basel (SHAB Nr.234 vom 35.10.1968,
S.2152). Die Unterschriften von Dr. Richard Sallmann. Dr. Sylvia
Egli-Leemann, Paul Helfenberger, Arthur Wittwer, Dr. Robert Brosi
und Alfred Genier sind erloschen. Neu fiihren als Stiftungsratsmit-
glieder Unterschrift zu zweien: Dr. Albert Barth, von Basel, in Ric-
hen, Prisident; Jon Tramér, von und in Basel; Hedwig Vogt-Von der
Crone, von und in Basel; Emil Abel, von Basel, in Miinchenstein;
Hans Walter Suter, von Ziirich, in Basel, und Emil Sitzler, von und in
Basel, staatlicher Delegiertcr.

5. August 1970.
Fondation en faveur du personnel de I'Interfrigo, in Basc1 (SHAB
Nr.284 vom 3.12.1966, S.3834). Neues Domizil: Wettsteinplatz 1
(bei der Stifterfirma).

5. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma H. Tanner, dipl. Ing. ETH, in
Basel (SHAB Nr.304 vom 28.12. 1957, S. 3414). Durch Urkunde
vom 16.Juli 1970 wurde mit Zustimmung der Aufsichtsbehérde vom
4. August 1970 das Stiftungsstatut gedndert. Der Stiftungsrat besteht
nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Die Unterschrift des Eugen
Schneider ist erloschen. Untcrschrift zu zweien ist erteilt an das neue
Mitglied des Stiftungsrates Paul Endres, von Basel, in Binningen.

1o Auousl 1970.

der Akti Isch Gnst. ger, in Basel
(SHAB Nr.30 vom 3.2. 1966 S.401). Durch Urkunde vom 4. Au-
gust 1970 wurde mit Zustil der Aufsict horde vom 7. Au-
gust 1970 das Stiftungsstatut gedndert. Zweck nun: Fiirsorge fiir die
Arbeitnehmer der Stifterfirma und deren Tochtergesellschaften
«Niherei Appenzell AG», in Appenzell, und «Crépe Rumpf AG», in
Basel, bci Alter, Krankhcit. Unfall. und bei deren Tod fiir ihre Hin-
terbliebencn. Der Stiftungsrat bestcht nun aus mindestens drei Mit-
gliedern.

10. August 1970.
Stiftungsfonds der ERPAG Erdolprodukte AG, in Bascl, Stiftung
(SHAB Nr.238 vom 11.10.1969, S.2343). Durch Urkunde vom
1. Juli 1970 wurde das Stiftungsstatut mit Zustimmung der Aufsichts-
behérde vom 21.Juli 1970 gedndert. Der Name dcr Stiftung lautet
nun: Stiftnngsfonds der ARAL (Schweiz) AG.

M.
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11. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma H. Muggler, in Basel. Unter
diesem Namen besteht gemiss Urkunde vom 7.August 1970 eine
Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterin sowie
deren Angehorige und Hinterbliebene. Der Stiftungsrat besteht aus
mindestens drei Mitgliedern. Unterschrift zu zweien fiihren die Stif-
tungsratsmitglieder: Heinrich Miiggler, Président; Leokadia Miiggler-
Hiigin, beide von Wallenwil, in Basel, und Felix Nann, von und in
Basel. Domizil: Eisengasse 11 (bei der Stifterfirma).

11. August 1970.
Emil Barel! Stiftung, in Basel (SHAB Nr.290 vom 10.12.1966,
S.3925). Die Unterschriften von Prof. Dr. Hans Staub und Prof. Dr.
Placidus Andreas Plattner sind erloschen. Neu fiihren als Mitglieder
des Vorstandes Unterschrift zu zweien: Prof. Dr. Alfred Pletscher,
von Riehen und Schieitheim, in Riehen, und Prof. Dr. Ernst Fried-
rich Liischer, von Muhen, in Muri b. Bern.

13. August 1970.
Fondation Crédit Industriel d’Alsace et de Lorraine, in Basel
(SHAB Nr.206 vom 3.9.1966, S.2802). Die Unterschriften von
Philippe Creux, Charles Vial und Robert Meyer sind erloschen. Un-
terschrift zu zweien ist erteilt an die neuen Stiftungsratsmitglieder
Erich Wyss, von Grindelwald, in Bottmingen, Prisident; Leon Petit,
von Crissier, in Basel, und Urs Brodbeck, von und in Riehen.

Basel-Land:

12. August 1970.

Per iftung Celloclair A.G,, in Liestal. Unter diesem
Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 17. April 1967 eine
Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnechmer der Stifterin sowie
deren Angehdrige und Hinterbliebene. Der Stiftungsrat besteht aus
mindestens drei Mitgliedern. IThm gehdren an: Hans Hess, von Ziirich
und Engelberg, in Itingen, als Prisident, und Hansjorg Hofmann,
von Sissach, in Liestal, als Vizeprésident; beide zeichnen einzeln.
Domizil: Oristalstrasse 96 (bei der Stifterin).

14. August 1970.

Vogtlin-Stiftung, in Laufelfingen. Unter diesem Namen besteht
Jaut Testament vom 29. Dezember 1911 und des vom Gemeinderat
Laufelfingen erlassenen Statuts vom 24.Juni 1970 eine Stiftung.
Zweck: Die Hilfte des Zinses vom Stiftungsvermdgen ist alljihrlich
den bediirftigen Biirgerfamilien in der Gemeinde Laufelfingen zuzu-
weisen. Der Stiftungsrat besteht aus drei Mitgliedern, und zwar aus
dem jeweiligen evangelischen Ortspfarrer und zwei Gemeinderatsmit-
gliedern. Prasident des Stiftungsrates ist der jeweilige Ortspfarrer.
Die Stiftung wird vertreten durch das Stiftungsratsmitglied Karl Flu-
bacher-Haas, von Buckten, und Eugéne René Zaugg-Huber, von
Wyssachen BE, beide in Laufelfingen, je mit Einzelunterschrift.
Letzterer gehort dem Stiftungsrat nicht an. Domizil: Hauptstrasse 7,
bei der Gemeindeverwaltung.

haft - Bile-Campagne — Basilea-C:

Schaffhausen — Schaffhouse ~ Sciaffusa

6. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung IVF Sehaffhausen, in Schaffhausen
(SHAB Nr. 163 vom 15.7.1967, $.2420). René Corrodi ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Dr. h.c.
Kurt Hess, bisher: ‘Milglied, ist jetzt Prasident und fiihrt weiter Kol-
lektivunterschrift zu zweien. Die Stiftung wird férner mit Kollektiv-
unterschrift zu zwéfen*ertreten ' ditelidie beiden Mitglieder: Paul
Haeny, von Kdlliken, in Neuhausen -am Rhemfall und Hans Habliit-
zel, von Wllchmgen,qn Schaffhauscn =3 &

St. Gallen - §t-Gall — San Gallo

12. August 1970.
Wohlfahrtsfonds der Firma Ganzoni & Cie. A.G. St. Gallen, in
St. Gallen (SHAB Nr. 40 vom 17.2.1962, S.512). Die Unter-
schrift von Paul Ganzoni-Bidermann, Aktuar, ist erloschen. Neu
wurde in den Stiftungsrat gewahlt Peter Ganzoni-Morel, von Cele-
rina, in Oberwil BL; er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.

14. August 1970.
Personalvorsorgestiftung der Firma Bradford Aktiengesellschaft fiir
Briefpapierausstattungen, Buchdruek und Etiketten, in Buchs,
(SHAB Nr. 283 vom 2. 12. 1967, S. 3974). Die Unterschrift von
Mydi Gassner ist erloschen.

17. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Buehdruckerei Josef Zehnder & Co.,
St. Gallen, in St. Gallen (SHAB Nr. 136 vom 14.6.1969, Seite
1376). Die Unterschrift von Peter Bick, Protokollfiihrer, ist erlo-
schen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewahit Gerhard Ledergerber,
von Andwil und Waldkirch, in St. Gallen, Protokollfiihrer, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien.

Aargau - Argovie — Argovia

10. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Werner Fiechter, Spenglerei,
Murgenthal, in Murgenthal. Domizil: Biiro der Firma. Unter
diesem Namen besteht gemiss Offentlicher Urkunde vom 17. Juni
1970 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer
der Firma «Werner Fiechter», in Murgenthal, sowie fiir die Hinter-
bliebenen der Begiinstigten durch Gewihrung von Unterstiitzungen
im Alter, bei lnvahdltal Krankheit, Tod und unverschuldeter Not-
lage, ferner die Ausrichtung einmaliger oder wiederkehrender Lei-
stungen an das Personal beim Ausschexden aus der Firma. Organe
sind der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestchende Stiftungsrat und die Kon-

trollstelle. Dem Stiftungsrat gehdren an: Werner Fiechter-Mangold,”

von Diirrenroth BE. in Murgenthal AG, als Prisident; Werner
Fiechter-Fliickiger, von Diirrenroth BE, in Fulenbach SO, und
Rosette Fiechter, von Diirrenroth BE, in Murgenthal AG, als Mit-
glieder. Der Prisident Werner Fiechter-Mangold fiihrt Einzelunter-
schrift. Die beiden Mitglieder Werner Fiechter-Fliickiger und Roscttc
Fiechter zeichnen kollektiv zu zwcicn.

10. August 1970.

Carofonds, in Rottenschwi l,. Domizil: Biiro der Firma. Unter
diesem Namen besteht gemiiss Sffentlicher Urkunde vom 7. Juli 1970
eine Stiftung. Sie bezweckt allgemein die Fiirsorge fiir die Beamten,
Angestellten und Arbeiter der Firma «Caro A.G. Rottenschwil», in
Rottenschwil, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krank-
heit, Unfall, Invaliditdt und Tod sowie auch in andern unverschulde-
ten Notlagen. Als Destinatire gelten auch die Angehdrigen und Hin-
terlassenen der Begiinstigten. Einziges Organ ist der aus 2 bis 5 Mit-
gliedern bestehende Stiftungsrat. Es gehdren ihm an und sind einzeln
unterschriftsberechtigt: Alfred Zyweifel, von Lenzburg AG und Gla-
rus, in Zufikon AG, als Prisident; sowie Margarete Idler-Rivinius,
von und in Ziirich, und Pcter Berchlold von und in Ziirich, als Mit-
glieder.

10. August 1970.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rollstar A.G., in Egliswil.
Domizil: Biiro der Firma. Unter diesem Namen besteht gemass
Sffentlicher Urkunde vom 25. Juni 1970 eine Stiftung. Sle bezweckt

die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma «Rollstar
A.G.», in Egliswil, sowie fiir-die AngehSrigen und Hinterbliebenen
der Begiinstigten durch Gewihrung von Unterstiitzungen in Fillen
von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditit oder bei besondern
Notlagen. Organe sind der aus mindestens drei. Mitgliedern beste-
hende Stiftungsrat und die Kontrolistelle. Dem Stiftungsrat gehdren
an: Gottlieb Rey, von Scherz AG, in Egliswil AG, als Prisident; und
Willy Ziegler, von Liestal BL, in Frenkendorf BL, als Vizeprisident;
sowie Heinrich Soller, von Egnach TG, in Kirchleerau AG; René
Hunziker, von Schmiedrued AG, in Oftringen AG, und Judith Gloor,
von Birrwil AG, in Oberentfelden AG. Fiir den Stiftungsrat zeichnen
der Prisident zusammen mit dem Vizeprisidenten oder je einer von
ihnen kollektiv mit einem andern Mitglicd.

10. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Jos. Oswald, Architekt S.I.A.
Muri, in M uri. Domizil: Biiro der Firma. Unter diesem Namen be-
steht gemiss dffentlicher Urkunde vom 29. Juli 1970 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der
Firma «Jos. Oswald, Architekt S.I.A., Muri», in Muri, sowie fiir die
Angehdrigen und Hinterbliebenen der Begiinstigten durch Gewih-
rung von Unterstiitzungen in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Un-
fall oder Invaliditit. Einziges Organ ist der aus drei Mitgliedern be-
stehende Stiftungsrat. Thm gchdren an und sind kollektiv zu zweien
unterschriftsberechtigt: Peter F. Oswald, von Bremgarten AG und
Biinzen AG, in Bremgarten AG, und Paul Schneider, von Murg SG,
in Bremgarten AG, als Protokolifiihrer.

10. August 1970.

Stiftung fiir Taggeldversicherung der Arbeiterschaft der Gebr. Matter
A.G, in Kolliken (SHAB Nr. 146 vom 25. 6. 1949, S. 1692). Das
Unterschriftsrecht des aus der Verwaltungskommission ausgeschiede-
nen Prisidenten Hans Suter-Wipf und des Vizeprasidenten Fritz
Tliickiger-Liischer sowie des Edwin Haeny ist erloschen. Neue, kol-
<ktiv zu zweien unterschriftsberechtigte Mitglieder der Verwaltungs-
kommission sind: Charles Renz-Schirer, von Muntelier FR, in Kolli-
ken, als Aktuar, und Otto Liithy-Ernst, von Holziken AG, in Kolli-
ken, als Kassier.

10. August 1970. -

Fiirsorgeeinrichtung zu Gunsten der Arbeiter der Gebr. Matter A.G.,
in Kolliken (SHAB Nr. 100 vom 2.5.1964, S. 1388). Das Unter-
schriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Aktuars
Hans Zehnder-Matter und des Kassiers Ernst Hirt ist erloschen.
Neue, kollektiv zu zweien unterschriftsberechtigte Mitglieder sind:
Charles Renz-Schirer, von Muntelier FR, in Kdlliken, als Aktuar,
und Otto Liithy-Ernst, von Holziken AG, in Kolliken, als Kassier.

10. August 1970.

Fiirsorgeeinrichtung zu Gunsten der Angestellten der Gebr. Matter
A.G., in K5lliken (SHAB Nr. 100 vom 2.5.1964, S.1388). Das
Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungrate ausgeschiedenen Aktuars
Hans Zehnder-Matter und des Kassiers Ernst Hirt ist erloschen.
Neue, kollektiv zu zweien unterschriftsberechtigte Mitglieder sind:
Charles Renz-Schirer, von Muntelier FR, in Kolliken, als Aktuar,
und Otto Liithy-Ernst, von Holziken AG, in Kdlliken, als Kassier.

10 August 1970.

ds fiir die A 1 und Arbeiter der Firma Gebr.

Mntter A.G,, in Kolliken (SHAB Nr.100 vom 2.5.1964,

S.1388). Das Unterschriftstecht des aus dem Stiftungsrate ausge-

schiedenen Présidenten und Kassiers Ernst Hirt und des Aktuars

Hans Zehnder-Matter ist erloschen. Neue, kollektiv zo zweien unter-

schnftsberechugle Mitglieder sind: Otto Liithy-Ernst, von Holziken

AG, in Kolliken, als Prasident und Kassier, und Char]:s Renz-Schi-
rer, von Muntelier FR, in Kolllken als Akt ar

10. August 1970.
Stiftung fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma Gebriider Zehn-
der AG Radiatorenfabrik, in Grinichen (SHAB Nr.129 vom
4.6. 1960, S. 1668). Das Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungsrate
ausgeschiedencn Prisidenten Arnold Zehnder ist erloschen. Neuer
Prisident ist das bisherige Mitglied Hans Jakob Zehnder-Arn, wie
bisher Kollektivunterschrift zu zweien fiihrend. Neues, kollektiv zu
zweien unterschriftsberechtigtes Mitglied ist Adrian Zehnder-Wid-
mer, von und in Grinichen AG. Das Mitglied Otto Zehnder wohnt
jetzt in Diirrendsch AG.

10. August 1970.
Personalﬁirsorgefonds der Firma Gebriider Zehnder AG Radiatoren-
fabrik, in Granichen (SHAB.Nr. 21 vom 26.1.1963, S.258).
Otto Zehnder-Schar, Mitglied des Stlftunﬂsrales wohnt jetzt in Diir-
renidsch AG.

13. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Firma W. Hilfiker AG. Mabelwerk-
stitte, in Rothrist (SHAB Nr. 173 vom 27.7. 1963, S. 2205). Das
Unterschriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Prisi-
denten Willy Hilfiker und des Mitgliedes Lina Hilfiker-Wehrli ist er-
loschen. Neue Mitglieder des Stiftungsrates sind: Peter Hofstetter,
von Trachselwald BE, in Rothrist, als Prdsident, mit Einzelunter-
schrift, und Bethli Hofstetter-Staub, von Trachselwald BE, in
Rothrist, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

13. August 1970.

Gemeinschaftsstiftung der Basler Lebens-Versiclierungs-Gesellschaft
zur Forderung der Personalfiirsorge im Kanton Aargau, in Aarau
(SHAB Nr.292 vom 13.12.1958, S.3328). Das Unterschriftsrecht
des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Mitgliedes Dr. Rudolf Th.
Sarasin ist erloschen. Neu wurde als kollektiv zu zweien unter-
schriftsberechtigtes Mitglied ernannt: Dr. Jon Peder Mohr, von Scuol
und Susch GR, in Basel.

13. August 1970.

Personalfiirsorgestiftung der Husner AG, Frick, in Frick. meml
bei der Stifterin, Bahnhofplatz 324. Unter dlCSE:m Namen wurde
durch offentliche Urkunde vom 6. August 1970 eine Stiftung errich-
tet. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Hus-
ner AG», in Frick,sowie deren Angehdrige und Hinterbliebene durch
die Gewihrung von Unterstiitzungen in Fillen von Alter, Tod,
Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militardienst oder Arbeitslosigkeit.
Die Stiftung kann Versicherungsvertrige zugunsten der Destinatire
oder eines Teils derselben abschliessen oder in solche bestehende
Vertrige eintreten. Organe der Stiftung sind der aus 1 bis 4 Mitglie-
dern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat
gchoren an und sind kollektiv zu zweien unterschriftsberechtigt:
August Husner-Klein, von Wittnau AG, in Frick, als Prisident, und
Marcel Schmid-Frey, von und in Fnck als Mllglled

13. August 1970.

Schloss Lenzburg, in Lenzburg, Erhaltung der Schlossliegenschaft
in ihrem heutigen Bestand und Charakter, Zuginglichmachung des
Schiosses fiir die Oeffentlichkeit, ‘Zurverfiigungstellung der gegebe-
nen Gebiulichkeiten fiir kulturelle Bestrebungen (SHAB Nr. 35 vom
11.2. 1961, S 432) Die Umerschnftsrechte der aus dem Stiftungs-
rate a Vizepriisi Ernst Schwarz und Arnold
Hirt sind erloschen. Neuer Vizeprisident und Protokollfiihrer ist der
bisherige Sekretir Dr. Hans Theiler, auch kiinftig Kollektivunter-
schrift zu zweien fithrend.

13. August 1970.
Fiirsorgefonds der Firma Merz & Co. A.-G., Aarau, in Aarau
(SHAB Nr. 87 vom 13.4.1957, S. 1010) Das Unterschriftsrecht des
bisherigen Prasidenten Dr. Frnz Meyer und des bisherigen Mnghedes
Dr. Walter Heuberger ist erloschen.. Neuer, kollektiv zu zweien un-
terschriftsberechtigter Prisident des Stnftungsrates ist nun Dr, jur.
Heinrich Heuberger, von Bozen, Brugg und Aarau, in Aarau,

* seil de fondauon composé de trois membres au moins. La fond

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

11. August 1970.
Personalfursorgesnﬁung der I‘lrma Berg-Kuchen AG, in Berg
(SHAB Nr. 6-vom 11.1.1964, S.75). Paul Altwegg-Frei, Prisident,
ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Umer-
schrift ist erloschen. Neu wurde Paul Altwegg, 1939, von Berg TG,

-in Kreuzlingen, als Président in den Stiftungsrat..gewahlt. Er fiihrt

Kollektivunterschrift zu zweien mit je einem weitern Stiftungsrats-
mitglied.

Tessin - Tessin - Ticino

Distretto di Mendrisio
13 agosto 1970.
Fondo di previdenza per ‘il personale della ditta Jos. I. Leinkauf
Chiasso, Societa Anonima di Trasporti, in Chiasso (FUSC del
3.5.1969, No 102, p.1010). Normann Pellegrini, decesso, e Nicola
Frizzi, dimissionari, non fanno pil parte- del consiglio direttivo; le
loro firme sono estinte.

Waadt - Vaud - Vaund
Bureau de Grandson
12 aolit 1970.

Fonds Eugéne Thorens en faveur des veuves d’employés et d’ouvriers
de Paillard S.A,, 2 Sainte-Croix (FOSC du 20.6.1970, Ne 141,
p. 1424). La fondation est désormais engagée par la signature collec-
tive & deux de: Jean Thorens, président; André Gonin, secrétaire, et
Robert Jaques (inscrits). Leurs pouvoirs sont modifiés en consé-
quence. Les signatures d’André Jaccard, Maurice Junod et Edmond
Guillet sont radiées.

Bureau de Lausanne

10 aott 1970.
Fonds de prévoyance en faveur du pcrsonnel de la Société anonyme
Golay-Buche! et Cie S.A. a Lausanne, 3 Lausanne (FOSC du
11.8.1962, p. 2336). La signature d’Auguste Guignard est radiée. La
fondation est engagée par la signature individuelle du président
Roger Meylan, de Le Chenit, 4 Lausanne.

10 aofit 1970.
Caisse de retraite du personnel employé et ouvrier de la maison
Golay-Buchel et Cie S.A., i Lausanne, a Lausanne (FOSC du
2.8.1969, p.1796). La signature d’Augustc Guignard est radiée.
Nouveau président avec signature collective 3 deux: Roger Meylan,
de Le Chenit, 2 Lausanne.

14 aofit 1970.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Matisa Matériel
Industriel S.A., 3°Crissier (FOSC du 18. 1. 1969, p. 124). En recti-
fication de Pinscription du 4 juillet 1950 (FOSC du 8.7.1950,
p. 1785), le conseil se compose de trois'membres au moins. La signa-
ture de Georges Oyex est radiée. Nouveau membre avec signature
collective a deux: Werner Bodenmann, de Urnisch, & St-Sulpice VD.

Bureau de Sentier

10-aofit 1970. a
Fondation en faveur du personnel de la Maison Alfred Rochat et
Fils, Les Bioux, aux Bioux, commune de 1’ Abbaye. Sous ce nom,
il a-été constitué une’ fondation selon acte authentique du 19 décem-
bre 1969. But: Protéger le personnel de la fondatrice contre les con-
séquences économiques de la vieillesse et de linvalidité, verser des
prestations aux survivants du personnel décédé prematurement Con-

n
ést engagée par la signature collective 3 deux |de: Alfred Rochat,
président; Guy Laurens Rochat, vice-, presxdml, Marcel Rochat, [cs
trois de I'Abbaye et du Lieu, aux Bioux (L’Abbaye), secrétaire.
Adresse: chez Maison Alfred Rochat et fils, Les Bioux.

Jy g — N 1 — Neuchatel

Bureau de La Chaux-de-Fonds o

o

13 aotit 1970.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Petit-fils
de Paul Schwarz-Etierine,

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Astin Watch Co
S.A,,

aLa Chaux-de-Fonds, fondati(-)ns dissoutes (FOSC du
11.7.1970,Ne 159, p.1593). L'administration fiscale cantonale
ayant donné son consentement, elles sont radiées.

Genf - Genéve ~ Ginevra

7 aoit 1970.
Fondation Maurice et Pauline Bovard, 3 Genéve (FOSC du
29.11.1969, p.2756). Les pouvoirs d’André Maurer sont radiés.
Frangois Mayor, d’Echallens VD, a Vernier, membre et trésorier du
conseil, signe collectivement avec le président.

7 aofit 1970.

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Kleinwort, Ben-
son (Geneva) SA, 2 Genéve (FOSC du 21.9.1968, p.2043). Les
pouvoirs de Roger-St. Aubert, Jean-Louis Droz et Edouard Chamay
sont radiés. Pierre Lalive d’Epinay, de Genéve, 3 Collonge-Bellerive,
président; Gérald Ryser, d’'Heimiswil BE, 2 Genéve, et Herbert Cher-
rill, de Grande-Bretagne, 4 Genéve, tous membres du conseil, signent
collectivement a deux.

14 aofit 1970.
Fondation AESA, 2 Gené&ve (FOSC du 10.6.1967, p.1991). Les
pouvoirs de Walter Minder sont radiés. Edouard Macheret, de Vuis-
ternens-en-Ogoz FR, 4 Genéve, membre et secrétaire du conseil,
signe collectivement avec le président.

14 aofit 1970.

Fondation Jan Masaryk, 3 Genéve (FOSC du 14. 5. 1966, p. 2593)
Signature: collective d’Adrianus Pelt, président (mscm), ou de
Franco Casadio, secrétaire (inscrit), avec Werner Hiigi (inscrit),
nommé vice-président, ou Jan De Geer, de Suéde, 2 Genéve, tréso-
rier, ou Frances Spitz (inscrit), ou John Ennals, de Grande-] Bretagne,
a Kndlmgmn (Oxford, Grande-Bretagne), ou Christian Dominicé, de
et 4 Genéve, tous membres du conseil. Les pouvoirs de Charles-W,
Judd et Nicolaas Kappeyne van de Coppello sont radiés.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Register der schweizerischen Seeschiffe

Das Einschrauben-Motorfrachtschiff «Zinal», Eigentiimerin: Trans-
océanique Suisse SA, Compagnie de navigation, in Genéve, ist unter der
Nr. 83 in das Register der Seeschiffe aufgenommen worden.

(AA416)

4000 Basel, den 31. Juli 1970  Schweizerisches Seeschiffsregisteramt
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Eid, Amt fiir Eigent
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle

* Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements

246514. Hmterlegungsdatum 9. Februar 1970, 17 Uhr.
Zentralverband schwei: Milchprod (Z.V.S. M.), West-
strasse 10, Bern. — Kollektivmarke.

Nahrungsmittcl, insbesonderc Rahmsaucen und Kiseprodukte.
(Int. K1. 29, 30)

@
246515.

Hmler]egungsdatum 27. Februar 1970, 21 Uhr.
The Sans Egal International Corp A/S, Dr: 973
Oslo (Norwegen). — Fabrikation und Handel, — Uebertragung und
Erneuerung der Marke Nr. 133915 von The Sans Egal International
Corporation, Oslo (Norwegen). Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 27. Februar 1970 an.

Kosmetische Artikel, einschliesslich Lippenstifte, Puder, Gesichts-
creme, Gesichtspuder und ‘Augenkosmetika. (Int. KI. 3)

246516. Hinterlegungsdatum: 11. Mirz 1970, 11 Uhr.
Bulova Watch Company Inc. New York, Filiale Biel, Juravorstadt 44,
Biel (Bern). — Fabrikation und Handel.

Schwmgknstal]e enthaltende Zeltmessgerate, wie Armbanduhren,
Tnschuhren und derglewhcn, elektromsche Apparate mit Schw-mg-
‘guarzen; Mess- und Priifinstr rmale; quarzge-
steuerte ‘Oszillatoren; Schwingkristalle; Zubehonelle zu den vorge-
nannten Apparaten und Geriten. (Int. X1. 9, 14)

246517. Hinterlegungsdatum: 11. Mirz 1970, 18 Uhr.

246520. Hinterlcgungsdatum: 19. Juni 1970, 19 Uhr.
Walter Hofstetter, Andrcasweg 12, Cham (Zug). — Fabrikation und
Handel.

Schweizer Alpenmilch-Schqkolade. (Int. K. 30)

Schweizer Alpenmilch-Schokolade

246521, Date de dépét: 7 avril 1970, 15 h.
Empresa Cubana Exportadora de Alimentos y Productos Varios
(Cubaexport), 55, rue 23, Vedado, La Havane (Cuba). — Commerce.

f(hum provenant de Cuba., (Cl. int. 33)

PRODUCTO CUBANO

CARDENAS CUBA

CONTENIOO 0.780 UTRO

S

HECHO EN CUSA

246522,
Empresa Cubana Export:
(Cubaexport), 55, rue 23 Vedado, La Havane (Cuba)

Dale de depol 7 avnl 1970, 15 h.
Varios
Commerce.

Rhum. (Cl. int. 33)

a,\‘a'be[ @ego,b

" Date de dépét: 23 avril 1970, 17 h.
Chinon Sales Co. S.A., c/o André de Pfyffer, 6, rue Bellot, Genéve. —

Apparel]s optiques, notamment appareils photographiques, caméras
de prise de vues, objectifs, projecteurs pour diapositives et pour
films, appareils dc visionnement; appareils électroniques, a savoir
appareils de lecture et d’enregistrement de bandes magnétiques,
machines a calculer, équipement audio-visuel et de télévision en cir-

CHINON

Idwin-Lima-Hami Corp 111 East Wacker Drive, Chi-
cago (Illlnols, USA). - Fabrikation und Handel.
246523.
Loffelbagger, Schleppbagger, Krane und deren Bestandteile.
(Int. K1.7, 12) Fabrication et commerce.
cuit fermé, (Cl. int. 9)
,
<>
246518. Hinterlegungsdatum: 31. Marz 1970, 11 Uhr.

Emst Hagmann «Hago», Industriestrasse, Dulliken (Sololhum) -
Fabrikation und Handel.

Bekleidungsartikel, insbesondere Hosen. (Int. KI. 25)

246519, Hinterlegungsdatum: 1. April 1970, 17 Uhr.
Michel P. Miliangos, Bleicherweg 21, Ziirich. — Fabrikation.

Garne aus synthetischen Fasern. (Int. K1, 23)

INTERLENE

246524. Hinterlegungsdatum: 25. April 1970, 10 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited)
(CIBA Societa Anonima), Basel 7. — Fabrikation und Handel.

Chemische Produkte fiir photographische Zwecke, photographische
Filme, Platten und Papiere, Rontgenfilme; photographische Appa-
rate, Instrumente und Gerite; Photographien, farbige Durchsichts-
und A ilder auf verschied Schichttrigern, Erzeugnisse
des graphischen Gewerbes. (Int. K. 1,9, 16)

AV
D

246525. Hinterlegungsdatum: 28. April 1970, 20 Uhr.
H. Samuel Limited, Hunters Road, Birmingham 19 (Grossbritan-
nien). — Fabnkauon und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 133771. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 28. April

.| 1970 an.

Handwerkzeuge und -instr M hmiedewaren, Gabeln
und Loffel. Edelmetalle und deren Legxerungen Waren aus Edelme-
tallen oder mit solchen iiberzogen; Bijoutericwaren, Edelsteine.

(Int. KL 8, 14)

(FORy
>

246526. Hmlerlegungsdatum 30. April 1970, 18 Uhr.
Riiegg-Naegeli & Cie A haft, Basteiplatz7, Ziirichl. -
Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr.134712. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lduft vom 30. April 1970 an.

Normierte Papierwaren, Biiroartikel und Biiromgbel. (Int. KI. 16, 20)

M‘L
N

246527. Date de dép6t: 1er mai 1970, 11 h.
Pharmunion S.A., 6, place des Eaux-Vives, Genéve. - Fabrication et
commerce.

Produits chimiques et biologiques entrant dans la fabrication de pro-
duits et spécialités pharmaceutiques, hygiéniques, diététiques, dentai-
res, cosmétiques et vétérinaires; produits et spécialités pharmaceuti-
ques, hygiéniques, diététiques, dentaires, cosmétiques et vétérinaires.

(Cl.int. 1,3, 5)

246528. Date de dépdt: 4 mai 1970, 14 h.
JAEGER (société anonyme), 1, rue Vernier, Paris 17&me (France). —
Fabrication et commerce.

Boites de montres en métaux précicux. (CI. int. 14)

246529. Date de dépbt: 11 mai 1970, 18 h.
Guigoz S.A., Yuadens (Fribourg). — Fabrication et commerce.

Produits fortifiants; produits diététiques pour enfants et malades;
produits alimentaires pour enfants; produits de régime, lait sous tou-
tes ses formes, farines alimentaires, farines d’amidon, biscottes, galet-
tes, biscuits, et tous produits a base de farine et céréales (tous ces
produits destinés a I’alimentation infantile). (Cl. int. 5, 29, 30)

babyscuit
Guizoz

246530. Hinterlegungsdatum: 12. Mai 1970, 8 Uhr.
S. Holtz & Co. Bafix AG, Bruchmattstrasse 7, Luzern. — Fabrikation
und Handel.

Miitzen, Handschuhe, Sportstriimpfc, Skisocken. (Int. K1. 25)

Bafx.
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tions' ‘Comunicazioni

Turquie
Accord de crédit entre la Suisse et la Turquie, du 2 juillet 1970

Par Arrété fédéral du 6 mars 1969 concernant I'octroi de faoilités
financiéres 4 la Turquie en relation avec Iexécution du deuxiéme
plan quinquennal de ce pays (1968-1972), les Chambres fédérales ont
agréé la poursuite du programme d’aide auisse devant étre exécuté
dans le cadre des travaux du Consortium Turquie de I'Organisation
de coopération ct de développement économiques (OCDE). Ce Con-
sortium, créé en 1962 en vue d’assurer le financement extérieur du
plan de développ turc, est posé de la plupart des pays
industrialisés d’Europe, dont la Suisse, ainsi que des Etats-Unis et du
Canada.

Les discussions tendant & T'octroi d’une nouvelle tranche de crédit
de la Suisse ont abouti, le 2 juillet 1970, 4 la conclusion d’un accord
qui entrera en vigueur aprés approbation par les deux gouverne-
ments. Ce crédit porte sur 10,8 millions de francs. Ses modalités,
semblables a celles des crédits accordés par les autres membres du
Consortium, reflétent le fait qu ’il s'agit en l'occurrence d'une aide
particuliére a un pays en voie de développement et membre de
I'OCDE.

Le erédit est destiné au paiement de livraisons de biens d’équipe-
ment suisses d'une longue durée d’amortissement économique et de
prestations de service suisses de nature analogue. Accordé a I'Etat
turc et non aux importateurs, il n’affecte pas directement les relations
de droit privé entrc les exportateurs suisses et leurs clients. Les mon-
tants dus par lcs importateurs turcs seront versés aux créanoiers suis-
ses, aux échéances prévues par les contrats privés, au moyen de
prelevements sur le crédit.

Pour étre mis au bénéfice du crédit ]es contrats relatifs aux livrai-
sons et prestations prévues devront étre conclus jusqu'au 31 décem-
bre 1971, ce délai pouvant étre prorogé a des conditions a convenir.

L’admission et le paiement des opérations autorisées dans le cadre
de laccord sont régis par un protocole d’application faisant partie
intégrante de I'accord. Pour autant qu'il s’agisse de livraisons suisses
ou d’autres prestations suisses susceptibles, en prinoipe, d’étre prises
en considération selon les dispositions de I'aecord et conformément a
la définition arrétée au chiffre I du protocole, d’application, la Divi-
sion du commerce du Département fédéral de I'économie publique
délivre, 4 la demande de I'exportateur, un préavis positif. Sur la base
des préavis ainsi émis, les autorités turques choisissent les opérations
pouvant bénéficier d'un paiement dans le cadre de I'accord. La déci-
sion finale concernant 'admission d’opérations, qui sera communi-
quée aux intéressés suisses par la Division du commerce, reléve donc
de la compétence des autorités turques. La demande de préavis peut
étre adréssée & la Division du commerce du DFEP au moyen d’une
formule qu'elle tient a la disposition des exportateurs. Il est souhaita-
ble que cette demande lui soit envoyée, seulement au moment ol la
préparation d'une affaire est suffisamment avaneée, si possible aprés
que le contrat privé aura été conclu (sous réserve de la déoision quant
au paiement par la voie ou en dehors du crédit). Quant au méca-
nisme de paiement des opérations admises dans le cadre de I'accord,
il est également réglé par le protocole d’application.

Par un Arrété du 12 aoiit 1970, le Conseil fédéral a désigné I'Office
suisse de compensation comme agent d’exécution technique de I'ac-
cord et I'a autorisé, pour couvrir ses frais,  percevoir un émolument
de 1% sur les paiemems opérés aux exportateurs.

L’entrée en vigueur de I'accord de crédit sera annoncé dans la
Feuille officielle suisse du commercé sito : aprés 14 notification dé‘son
approbation par les deux gouvernements.

L’accord et le protocole d app]ncahcn du 2 juillet 1970, la formule
de «Demande de préavis» et I'Arrété du Conseil fédéral du
1220t 1970 ont la teneur suivante:

Accord

entre la Confédération Suisse et la République de Turquie concer-
nant un crédit de 10,8 millions de francs suisses a la Turquie

(du 2 juillet 1970)

Le Gouvernement Suisse et le Gouvernement Turc, vu la décision
du Gouvernement Turc de développer de facon stable et équilibrée
son économie par I'application du plan quinquennal turc pour la
période de 1968 2 1972, se fondant sur Paction multilatérale entre-
prise par le Consortium pour la Turquie de I'OCDE, dont les Parties
Contractantes sont membres, pour faciliter financiéerement I'exécu-
tion du programme précité, et animés du désir de développer les rela-
tions et la coopération économiques entre les deux pays, sont conve-
nus de ce qui suit:

Article premier

La Confédération Suisse ouvrira 4 la République de Turquie un
crédit de 10,8 millions de francs suisses (dix millions huit cent mille
franes) sitot aprés I'entrée en vigueur du présent accord, aux condi-
tions ci-apres définies.

Article 2

Ce crédit, qui doit contribuer 2 financer I'exécution du plan qum-
quennal turc, est destiné au paiement de livraisons de biens d’équipe-
ment suisses d’'une longue durée d'amortissement économique et de
prestations de services suisses de nature analogue en rapport avec dcs
projets prévus par ce plan.

Article 3

Les autorités suisses et les autorités turques désigneront dans cha-
que cas et d’'un commun accord les bicns d’équipement suisses et les
prestations de services suisses dont le paiement sera opéré selon
les dispositions du présent accord.

Cette désignation impliquera la délivrance, préalable ou posté-
rieure, de toutcs les autorisations requises pour la bonne exécution de
chaque affaire.

Article 4

Lep des biens d’éq et des prestations de services
suisses visés a I'article 3 sera opéré intégralement dans le cadre du
montant mentionné a l'article premier.

Les paiements seront opérés aux créanciers suisses aux échéances
prévues par les contrats privés.

Atrticle 5

La contre-valeur des livraisons et prestations de services visées a
T'article 3 sera payée aux créanciers suisses selon larticle 4 ci-dessus
ct sur la base d’ordres de paiement de la «Tiirkiye Cumburiyet Mer-
kez Bankasi, Ankara» (Banque Centrale de la République de Tur-
quie) visés par les autorités suisses compétentes.

Article 6
Le Gouvernement Turc s'engage & payer un intérét de 3% (trois
pour cent) I'an sur le crédit de la Confédération Suisse, dans la
mesure de son utilisation.
Lcs intéréts seront payés les 30 juin et 31 décembre de chaque
année, la premiére fois 2 la fin du semestre au cours duquel le pre-
micr paiement a été effcctué par la Confédération Suisse.

Article 7

Le Gouverncment Turc, qui sera débiteur du crédit de la Confédé-
ration Suisse indépendamment de P’acquittement des dettes par les
. débiteurs turcs, s'engage & rembourser le crédit en 36 ver:

Le Gouvernement Turc se réserve la faculté de rembourser avant
terme, intégralement ou partiellement, sa dette envers la Confédéra-
tion Suisse.

Artiele 8

Le paiement des intéréts et des amortissements s’effectuera, en
dehors de tout accord éventuel réglementant les paiements entre les
dcux pays, en francs suisses, 4 Ja Banque Nationale Suisse, pour le
compte de la Confédération Suisse.

Article 9

Pour étre mis au bénéfice du crédit ouvert en vertu du présent
accord, les contrats relatifs aux livraisons et prestations de services,
selon larticle 3, devront étre conclus ferme jusqu’au 31 décem-
bre 1971, ce délai pouvant étre prorogé d’un commun accord a des
conditions a convenir,

Article 10

Le présent accord entrera en vigueur dés la notification de son

approbation par les deux Gouvernements.

Fait 2 Ankara, en deux exemplaires, le 2 juillct 1970.

Pour le Gouvernement Turc:
..-sig. M. Erez

Pour le Gouvernement Suisse:
sig. A. Marcionelli

Protocole

relatif 4 Papplication de I’Accord entre la Confédération Suisse et la
République de Turquie coneernant un crédit de 10,8 millions de
francs suisses a la Turquie
du 2 juillet 1970

Se référant a I'Accord entre la Confédération Suisse et la Républi-
que de Turquie concernant un crédit de 10,8 millions de francs suis-
ses & la Turquic, slgne ce jour, les deux Pames Contractantes sont
convenues de ce qul Sul[

1. Définition des termes «bien d’équipement
et prestations de services»:

Par biens d’équipement au sens de I'article 2 de I'accord entre la
Confédération Suisse et la République de Turquie on entend des
biens d’équipement d’une importance majeure pour le développement
économique de la Turquie et justifiant une longue durée d’amortisse-
ment, notamment des équipements pour usines: électriques, des équi-
pements destinés au secteur des transports et communications, aux
installations portuaires, aux mines, etc. ainsi que‘des équipements
pour le développement de I'infrastructure, de la production de I’éner-
gie, des industries de matiéres de base (y compris les mdusmes texti-
les) et pour I'exploitation de la production du sol.

Par prestations de services au sens de I'article 2 on entend princi-
palement les prestations importantes relevant de la prOpriété intellec-
tuelle, par exemple des prestations résultant de l'activité d’ingénieurs-
conseils.

II. Ouverture d’un crédit et organismes suisses
chargés de I’exécution de ’accord

La Confédération Suisse ouvre, dés I'entrée en vigueur de I'accord,
un crédit en faveur de la «Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi,
Ankara» (Banque Centrale de la ‘République de Turquie [ci-aprés:
Banque Centrale]), agissant.aunomde la,République de Turquie.......:,

+La Division du commerce du Département fédéral de I'économie

“_‘, . (ci-aprés: Comyx ine les d des de fournisseurs
sulsm de biens et de services (c1-apres~ fournitures) et statue sur leur
admission. L’Administration des finances du Département fédéral
des finances et des douanes (ci-aprés: Finances) gére le crédit. L'Of-
fice suisse de compensation (ci-aprés: OSC) est chargé de I'exécution
technique. 5

III. Procédure de consultation

1. Les fournisseurs suisses intéressés demandent un préavis au Com-
merce. (Contenu de la demande de préavis: voir annexe.)

2. Apres examen de la demandc du point de vue de la conformité
des biens d’équipement et des prestations avec les dispositions de
P'accord et si elle peut étre agréée en principe, le Commerce remet
les exemplaires Nes 1 & 4 du préavis positif au fournisseur suisse.
Le préavis a une durée de validité de trois mois qui peut étre pro-
rogée si les circonstances le justifient.

3. Le fournisseur suisse transmgt les exemplan‘es Nes 1 3 3 du préavis
a Pimportateur turc.

~

Banque Centrale; celle-ci fait savoir au Commerce que la com-
mande est ou n'est pas admise par elle pour étre payée intégrale-
ment a la charge du crédit; cette communication de la Banque
Centrale est faite sur I'exemplaire Ne1 du préavis, au plus tard
trois mois apreés la date de son émission.

En cas d’agrément de la Banque Centrale; le Commerce donne
une réponse définitive au fournisseur dont la fourniture est admise
au 'palemenl par la voie du crédit et le montant correspondant est
dés lors reserve.

“©

IV. Méeanisme de paiement

Les paiements se font fur la base d’'un ordre de paiement simple ou
d’un crédit documentaire (accréditif).

A. Ordre de paicment simple

1. La Banque Centrale envoie lordre de palement a I'OSC, en se
référant au préavis.

2. L’OSC s’assure que le fournisseur a rempli, dans la mesure du
possible, les conditions énoncées au chiffrc 8 dc I'annexe. Dans le
cas contraire, il I'invite & le faire. Dés que ces conditions sont rem-
plies, 'OSC fait exécuter le paiement au fournisseur suisse, a la
charge du crédit et, aprés paiement, fait parvenir un avis de débit
a la Banque Centrale.

B. P par erédit ire (aecréditif)
La banque pnvee turque envoie Pordre d’ouverture d’accréditif a
la banque privée suisse.
2. Simultanément, un double de I'ordre d’ouverture d'accréditif et
lordre de paiement correspondant de la Banque Centrale se
référant au préavis sont envoyés par la Banque Centrale a '0SC.

—

3. L’OSC s’assure que le fournisseur a. rempli, dans la mesure du-

possible, les conditions énoncées au chiffre 8* de I'annexe. Dans le
cas contraire, il I'invite a le faire. Dés que ces conditions sont rem-
plies, ’OSC confirme 2 la banque privée suisse qu'il lui fera payer
le montant de I'accréditif a sa demande, soit aprés présentation 2
la banque privée des documents d’expédition de la marchandise.

A sa demande, 'OSC fait exécuter le paiement i la banque privée
suisse, a la charge du crédit et, aprés paiement, fait parvenir un
avis de débit i la Banque Centrale.

s

C. Augmentation ultérieure du montant approuvé
Si pour une raison ou pour une autre-(par exemple modifications
lechniques nécessaires en cours de fabrication), le montant des four-
nitures depassan celui approuvc par Ja Banque Centrale, et si un
préavis ire n'avait pu étre approuvé pour le montant de

semestriels égaux, le 30 juin et le 31 décembre de chaque année, la
premicre fois le 31 décembre 1976.

lexcedenl la Banque Centrale remettrait directement a la banque
privée suisse 1a couverture de cet excédent.

. Llimportateur turc remet les exemplaires N°# 1 et 2 du préavis 2 la

Le présent protocole fait:partie intégrante de I'Accord entre la
Confédération Suisse et la République de Turquie concernant un
crédit de 10,8 millions de francs suisses 2 la Turquie, de ce jour.

Fait 2 Ankara, en deux exemplhircs, Ie 2 juillet 1970.

Pour le Gouvernement Turc:
sig. M. Erez

Pour le Gouvernement Suisse:
sig. A. Marcionelli

*) Correspond au chiffre 14, alinéa 1 de la demande de préavis.

Annexe remplacée dans cette publication par le texte de la
dcmande de préavis elle-méme reproduite ci-aprés.

Département fédéral de I’économie publique
Division du Commerce, 3003 Berne Feuille Ne.....%

‘DEMANDE DE PREAVIS " :

relative .2 exécution des accords de crédit lié entre la Confédéra-
tion Suisse et la République de Turquie.

1 Fournisseur suisse . . . « + . . .
Fabricant au auteur suisse du servxce CG a0 G
Importateur ou bénéficiaire du service . . . . . .
Nature de la marchandise ou du service . . . 5 Origine . . .
Quantite P 7 Créance totale frs. « . v v 4 o v W
Date de livraison ou d’exécution . . . . ... .

Dates et montants des échéances . . . . . .

Remarques: Raison sucnale et signature

VA B LN

—

Lieu et date:

11 BIRTETARVIT SENORS R

La Division du Commerce déclare que la marchandise ou la pres-
tation de service faisant 'objet de la présente demande peut, en prin-
cipe, et conformément aux dispositions des accords de crédit, étre
payée par la voie de ces accords. Une réservation du montant néces-
saire, au débit du crédit, ne pourra intervenir qu’aprés décision posi-
tive de la Banque Centrale de la République de Turquie. La Division
du Commerce informera le requérant, le moment venu, sur le sort
définitif de sa demande.

Remarques:

3003 Berne, le Département fédéral de I'économie publique

Division du Commerce

12 o !
DECISION de la Banque Centrale de la République de Turquie

Le paiement 3 la charge du crédit de la fourniture préoitée, d’un
montant de frs..........., est/n’est pas autorisé.

Remarques:

Ankara, le......... Banque Centrale

de la République de Turquie

DIRECTIVES
13 d
A. Demande de prenvus

1o Zinsne o sainbunitiey g SHESy

a).La demande de préavis est. presentee ala Dlvxsxon du Commerce

du DFEP, 3003 Berne (ci-aprés: Commerce),r~en.5 exemp.\mm;

diment remplis et signés par le requérant..

Aprés examen de la demande,:le' Commerce informe le requérant

de sa décision. Si la demande peut étre agréée en principe, ‘le

Commerce renvoie au requérant les exemplaires Nos 1 3 4, munis

de son préavis.

c) Le requeranl transmet les e‘(cmplau’es Nos 133 du préavis 2 son

partenaire en Turquie.

Le partenaire en Turquie remet les exemplaires N‘"l et2ila

Banque Centrale de la République du Turquie (ci-aprés: BCRT)

qui fait savoir au Commerce, par renvoi de P'exemplaire Ne 1, si

'affaire est admise ou non a la charge du crédit.

En cas d’agrément de la BCRT, le Commerce informe le requé-

rant de Padmission définitive de la fourmture au réglement a la

charge du crédit.

f) Le préavis échoit 3 mois aprés la date de son émission par le Com-
merce, si, dans I'entre-temps, la décision de la BCRT n’est pas
parvenue au Commerce.

b)

d;

€)

14 i

B. Exécution des paiements

a) En’ cas d’admission définitive de la livraison dans le cadre du
crédit le requérant remettra a I'Office Suisse de Compensation a
Zurich (ci-aprés: ’OSC) tout document prouvant la-livraison de
la marchandise suisse, comme le texte du contrat privé, un double
original de la facture, un certificat d’origine suisse; pour les pres-
tations de services, outre le contrat privé et le double original de
la faeture, les documents éventuellement nécessaires pour prouver
'origine suisse du service.

L’OSC fait exécuter les paiements par Pintermédiaire de la Ban-
que Nationale Suisse, sur la base des ordres de paiement de la
BCRT, aprés que le requérant lui ait remis les documents exigés
se trouvant en sa possession. Si quelque document ne peut pas
encore ‘étre remis, le requérant s’engagera vis-a-vis de I'OSC 2 |

lui remettre dés que possible.

¢) L’OSC déduira du montant des paiements un émolument de 1%oo.

. Arrété du Conseil fédéral

relatif a I‘cxécuiion‘technique des aceords de erédit lié conclus entre
la Confédération suisse et la République turque dans le eadre de
I’aide eonsortiale suisse 2 la Turquie

(Du 12 aoiit 1970)

Le Conseil fédéral suisse, vu I’arrété fédéral du 6 mars 1969 con-
cernant 'octroi de facilités financiéres a la Turquie dans le cadre du
2¢ plan quinquennal de ce pays (1968 & 1972); vu l'arrété fédéral du
28 septembre 1956 concernant les mesures de défense économique
envers I'étranger,arréte:

Article premier :

Loffice suisse de compensation est chargé de I’exécution technique
des accords entre la Confédération suisse et la République turque qui.
reposent sur I'arrété fédéral du 6 mars 1969 concernant Poctroi de
facilités financiéres a la Turquie en tant qu’il s'agit de crédits liés &
des livraisons de biens d’équipement et autres prestations suisses en
faveur de ce pays.

Pour couvrir ses frais, I'office suisse de compensation percevra-un
émolument de 1 pour mille sur tous les paiements effectués dans le
cadre desdits accords.

Art.2

Le présent arrété entre en vigueur le 1er septembre 1970.
Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération
Le chancelier de la Confédération



22. 8. 1970

Ne 195 — 1909

Tiirkei

Kreditabkommen zwischen der Schweiz und der Tiirkei
vom 2. Juli 1970

Mit Bundesbeschluss vom 6. Mérz 1969 iiber die Gewdhrung von
Finanzerleichterungen an die Tiirkei in Verbindung mit dem 2. tiirki
schen S-Jahresplan (1968 bis 1972) hatten die eidgendssischen Rite
der Fortsetzung der schweizerischen Hilfsaktion zugestimmt, die im
Rahmen der Arbeiten des Konsortiums fiir die Tiirkei der Organisa-
tion fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD)
durchzufiihren ist. Dieses im Jahre 1962 zur Sicherstellung der exter-
nen Finanzierung dcr tiirkischen Entwicklungspline gegriindete
Konsortium besteht aus den hauptsichlichsten europdischen Indu-
striclindern, einschliesslich dcr Schweiz, sowie den USA und
Kanada..

Die Verhandlungen iiber die Gewihrung eincr neuen schweizeri-

schen Kredittranche fithrten am 2. Juli 1970 zum Abschluss eines Ab- .
k hmi

das nach G durch die beiden Regierungen in
Kraft treten wird, Der Kredit betrigt 10,8 Millionen Franken. Die
Modalititen, die denjenigen der Kredite anderer Konsortiallinder
angeglichen sind, tragen dem Umstande Rechnung, dass es sich dabei
um eine besondere Hilfe an ein Entwicklungsland handelt, das Mit-
glied der OECD ist.

Der Kredit ist fiir die Bezahlung von Lieferungen schweizerischer
Investitionsgiiter mit langer wirtschaftlicher Amortisationsdauer und
von schyweizerischen Dienstleistungen #hnli Natur besti Da
er nicht den Importeuren, sondern dem tiirkischen Staat gewdhrt
wird, berithrt er dic privatrechtlichen Beziehungen zwischen den
schweizerischen Licferanten und ihren Kunden nicht direkt. Die von
den tiirkischen Importeuren geschuldeten Betrige werden den
schweizerischen Gliubigern gemiss den in den privaten .Vertrigen
vor 1y Filligkeiten zul des Kredites ausbezahlt.

Damit der Kredit beansprucht werden kann, miissen die Vertrige fir
die vorgesehencn Lieferungen und Dienstleistungen bis zum 31. De-
zember 1971 abgeschlossen sein, wobci diese Frist unter noch zu ver-
einbarendc Bedingungen verldngert werden kann.

Die Zulassung und die Bezahlung der im Rahmen des Abkommens
bewilligten Transaktionen sind in einem Protokoll betreffend die An-
wendung geregelt, das einen integrierenden Bestandteil des Abkom-
mens darstellt. Wenn es sich um schweizerische Lieferungen oder an-
dere schweizerische Leistungen handelt, die nach den Bestimmungen
des Abkommens und nach der Definition unter Ziffer I des Anwen-
dungs-Protokolls grundsitzlich in Betracht kommen, erteilt die Han-
delsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements dem
Exporteur auf Gesuch hin einen positiven Vorbescheid. Die tiirki-
schen Bchorden bestimmen auf Grund der in dieser Weise erteilten
Vorbescheide diejenigen Transaktionen, deren Bezahlung im Rahmen
des Abkommens erfolgen kann. Der endgiiltige Entscheid iiber die
Zulassung von Transaktionen, von dem die Handelsabteilung den
schweizerischen Interessenten Kenntnis gibt, fallt somit in die Zu-
standigkeit der tiirkischen Behdrden. Das Vorbescheidgesuch («De-
mande de préavis») kann der Handelsabteilung des EVD mittels
eines Formulars unterbreitet werden, das sie den Exporteuren zur
Verfiigung stcllt. Es ist zu empfehlen, ihr dieses Gesuch erst zu un-
terbreiten, wenn cin Geschiift weitgehend vorbereitet ist, wenn mog-
lich nach Abschluss (unter Vorbehalt des Entscheides hinsichtlich
der Bezahlung iiber den Kredit oder ausserhalb desselben) des priva-
ten Vertrages. Der Zahlungsmechanismus fiir im Rahmen des Ab-
kommens genehmigte Transaktionen ist ebcnfalls im Protokoll be-
treffend die Anwendung geregelt.

Mit Beschluss vom 12. August 1970 hat der Bundesrat die Schwei-
zerische Verreck mit der technisck Durchfiihrung des
Abkommens beauftragt und sie ermichtigt, zur Deckung ihrer Spe-
sen eine Gebiihr. von. !/ auf den an die Exporteure. ausgefithrten
Zahlungen zu erheben. : i 3 s te 03 A

Artikel 6

Dic Tiirkische Regierung verpflichtet sich, fiir den Kredit - der
Schweizerischen Eidgcnossenschaft nach. Massgabe seiner Beniitzung
einen jihrlichen Zins von 3% (drei Prozent) zu zahlen.

Die Zinsen werden am 30.Juni und 31.Dezember jeden Jahres
bezahlt, erstmals am Ende des Semesters, in dem die erste Zahlung
durch die Schweizerische Eidgenossenschaft erfolgt ist.

Artikel 7

Die Tiirkische Regierung, die unabhii von der B der
Schulden durch die tiirkischen Schuldner den Kreditbetrag der
Schweizerischen Eidgenossenschaft schuldet, verpflichtet sich, diesen
Kredit in 36 gleichen Semesterraten jeweils am 30. Juni und 31. De-
zember jeden Jahres zuriickzuzahlen, erstmals am 31.Dezember
1976.

Dic Tiirkische Regierung behilt sich vor, ihre Schuld gegeniiber
der Schweizerischen Eidgenossenschaft ganz oder teilweise vorzcitig
zurlickzuzahlen,

B

Artikel 8
Die Zahlung der Zinsen und der Amortisationen erfolgt ausserhalb
eines allfilligen Abkommens iiber den Zahlungsverkehr zwischen den
beiden Lindern, in Schweizerfranken an die Schweizerische Natio-
nalbank in Ziirich fiir Rechnung der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft.
Artikel 9
Damit der auf Grund dieses Abkommens erdffnete Kredit bean-
sprucht werden kann, miissen die Vertrdge iibcr die in Artikel 3 er-
wihnten Liefcrungen und Dienstleistungen bis zum 31. Dezem-
ber 1971 fest abgeschlossen sein. Diese Frist kann im gegenseitigen
Einvernehmen unter zwischen den beiden Regicrungen zu vereinba-
renden Bedingungen verlingert werden.

Artikel 10

Dieses Abkommen tritt nach Bckanntgabe seiner Genehmigung
durch die beiden Regierungen in Kraft,

Ausgefertigt in Ankara, in zwei Exemplaren, am 2. Juli 1970.

Fiir dic Schweizerische Regierung:
gez.) A. Marcionelli

Fiir die Tiirkische Regierung:
(gez.) M. Erez

Uebersetzung aus dem
franzosischen Originaltext

Protokoll

betreffend die A dung des Abl ischen der Schweizeri-

schen Eidgenossenschaft und ‘der Tiirkischen Republik iiber die Ge-

wilirung eines Kredites von 10,8 Millionen Schweizerfranken an dic
Tiirkei vom 2. Juli 1970

Im Hinblick auf das heute unter Ab isch
der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Tiirkischen Republik
betreffend die Gewahrung eines Kredites von 10,8 Millionen Schwei-
zerfranken an die Tiirkei haben die beiden vertragsschliessenden Par-
teien folgendes vereinbart:

L Definition der Begriffe «Investitionsgiiter»
und «Dienstleistungen»: -

Unter Investitionsgiitern im Sinne von Artikel2 des Abkommens
zwischen der Schweizerischen Eidgcnossenschaft und der Tiirkischen
Republik sind Investitionsgiiter von einer wesentlichen Bedeutung fiir
die Entwicklung der tiirkischen Wirtschaft, die eine lange Amortisa-
tionsdauer- bedingen,  zu--verstehen, ..namentlich Ausriistungen - fiir
Elektrizitatswerke, Ausriistungen:fiir den-Sektor Transport und Ver-
kehr, fiir Hafeneinrichtungen, filr-den-Bergbau usw.,isowie Ausrii:

Das Datum des Inkrafttretens des Kreditabk wird im
Schweizerischen Handel t bekannt, ben, sobald die Noti-
fikation seiner Genehmigung durch die beiden Regierungen vorliegt.

Das Abkommen und das Protokoll betreffend die Anwendung vom
2.Juli 1970, das Formular «Demande de préavis» und der Bundes-
ratsbeschluss vom 12. August 1970 haben folgenden Wortlaut:

Uebersetzung aus dem
franzosischen Originaltext

Abkommen

zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Tiirkischen
Republik iiber die Gewshrung eines Kredites von 10,8 Millionen
Schweizerfranken an die Tiirkei ;

(vom 2. Juli 1970)

Die Schweizerischc Regierung und die Tiirkische Regierung, im
Hinblick auf den Beschluss der Tiirkischen Regierung, die Wirtschaft
der Tiirkei durch Anwendung des Fiinfhahresplanes fiir die Periode
1968 bis 1972 in stabilder und ausgeglichener Weise zu entwickeln,
gestiitzt auf die vom Konsortium fiir die Tiirkei der OECD, dem die
vertragsschliessenden Parteien als Mitglieder angehdren, eingeleitete
multilaterale Aktion zur finanziellen Erleichterung der Durchfiih-
rung dcs erwihnten Programmes und vom Wunsche beseelt, die wirt-
schaftlichen Beziehungen und die Zusammenarbeit zwischen den bei-
den Lindern auszubauen, haben folgendes vercinbart:

Artikel 1
Die Schweizerische Eidgenossenschaft crdffnet der Tiirkischen
Republik, sobald dieses Abkommen in Kraft getrcten ist, einen Kre-
dit von 10,8 Millionen Schweizerfranken (10 Millionen achthundert-
tausend Franken) zu den nachfolgenden Bedingungen.

Artikel 2

Diescr Kredit, der zur finanzicllen Durchfiihrung des tiirkischen
Fiinfjahresplanes beitragen soll, ist bestimmt fiir die Bezahlung von
Lieferungen schweizerischer Investitionsgiitcr mit einer langen wirt-
schaftlichen Amortisationsdaucr und von schweizerischen Dienstlei-
stungen #hnlichcr Natur, die mit Projckten dicses Planes im Zusam-
menhang stehen. 5
Artikel 3

Die schweizerischen Behdrden und die tiirkischen Behérden be-
zeichnen im gegenscitigen Einvernehmen von Fall zu Fall diejenigen
schweizerischen Investitionsgiiter und schweizcrischen Dienstlei:

t fiir die Entwicklung ‘der Infrastruktur, der’ Energiepro-
duktion, die Grundstoffindustrien (einschliesslich der Textilindu-
strien) und fiir dic Nutzung der Bodenertriignisse. -

Unter Dicnstleistungen im Sinne von Artikel 2 sind hauptsichlich
bedeutende Lcistungen auf dem Gebiete des geistigen Eigentums zu
verstehen, wic zum Beispiel dic Tétigkeit beratender Ingenieure.

II. . Eroffnung des Kredites und schweizerische Organe
fiir die Durchfiihrung des Abkommens

Die Schweizerische Eidgenossenschaft erdffnet nach dem Inkraft-
treten des Abkommens einen Kredit zugunsten der «Tiirkiye Cumhu-
rivet Merkez Bankasi, Ankara» (Zentralbank der Tiirkischen Repu-
blik {im Folgenden: Zentralbank]), die fiir Rechnung der Tiirkischen
Republik handelt.

Die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepar-
tements (im Folgenden: Handel) priift die Gesuche der schweizeri-
schen Lieferantcn von Giitern und der Erbringer von Dienstleistun-
gen (im Folgenden: Lieferungen) und beschliesst iiber deren Zulas-
sung. Die Finanzverwaltung des Eidgendssischen Zoll- und Finanz-
departementes (im Folgenden: Finanz) verwaltet den Kredit. Die
Schweizerische Verrechnungsstelle (im Folgenden: SVS) ist mit der
technischen Durchfiihrung beauftragt.

1II. Konsultationsverfahren

1. Die Lieferanten verlangen beim Handel eincn Vorbescheid (Inhalt
des Vorbescheidgesuches: Siehe Beilage).

2. Nach Priifung des Gesuches hinsichtlich der Uebereinstimmung
der Invesitionsgiiter und der Dienstleistungen mit den Bestimmun-
gen des Abkommens sendet der Handel die Exemplare Nr. 1 bis 4
des Vorbescheides, soweit er positiv ausfillt, an den schweizeri-
schen Lieferanten zuriick. Der Vorbescheid hat eine Giiltigkeit
von 3 Monaten und kann verldngert werden, falls es die Verhalt-
nissc rechtfértigen.

3. Der schweizerische Lieferant libermittelt dic Exemplare Nr.1 bis

3 des Vorbescheides dem tiirkischen Importeur.

Der tiirkische Importeur unterbreitet die Exemplare Nr.1 und 2

des Vorbescheides der Zentralbank, die den Handcl wissen ldsst,

ob der Auftrag von ihr zur vollstindigen Bezahlung zulasten des

Kredites zugelassen ist oder nicht. Diese Mitteilung der Zentral-

bank crfolgt mit dem Exemplar Nr. 1 des Vorbescheidcs spétestens

drei Monate nach dem Datum seiner Ausstellung.

S. Falls die Zentralbank zugestimmt hat, benachrichtigt der Handcl
den Lieferanten, dass die Lieferung zur Bezahlung zulasten des
Kredites cndgiiltig und der cntsprech Betrag reser-
vicrt ist.

1V. Zahlung hant

b=

gen, die im Rahmen dieses Abkommens bezahlt werden.

Diese Bezeichnung schliesst dic vorgingige oder nachtrigliche Er-
teilung aller fiir die ordnungsgemisse Abwicklung der einzelnen Ge-
schifte erforderlichen Bewilligungen ein,

Artikel 4

Dic Bezahlung der in Artikel 3 erwahntea Investitionsgiiter und
schweizerischen Dienstleistungen crfolgt vollstindig im Rahmen des
in Artikel 1 aufgefiihrten Betrages.

Die Zahlungen an die schweizerischen Gliubiger erfolgen gemiss
den in den privaten Vertrigen vorgeschenen Filligkeiten,

Artikel 5§

Der Gegenwert der in Artikel 3 erwihnten Lieferungen und
Dienstleistungen wird den schweizerischen Gliubigern gemdss dem
vorstehenden Artikel 4 auf Grund von Zahlungsauftriigen der «Tiir-
kiye Cumhuriyet Merkez Bankasi, Ankara» (Zentralbank der Tiirki-
schen Republik) ausbezahlt, die von den zustindigen schweizerischen
Behdrden visiert werden.

Die Zahlungen erfolgen auf Grund eines einfachen Zahlungsauf-
trages oder eines Dokumcntarkredites (Akkreditiv).

A. Einfacher Zahlungsauftrag

Die Zentralbank erteilt der SVS unter Hinweis auf den Vorbescheid
einen Zahlungsauftrag.

2. Dic SVS vergewissert sich, ob der Licferant dic in Ziffer 8 der
Beilage aufgefiihrten Beding soweit mdglich, erfiillt hat.
Andernfalls fordert sie ihn auf, cs nachzuholen. Sobald diese Vor-
aussetzungen erfiillt sind, l4sst die SVS die Zahlung zulasten des
Kredites an den schweizerischen Lieferanten ausfiihren und der
Zentralbank nach der Zahlung cine Belastungsanzeige zugehen.

B. Zahlung mittels Dokumentarkredit (Akkreditiv)

1. Die tiirkische Privatbank erteilt der schweizerischen Privatbank
den Auftrag zur Erdffnung des Akkreditivs.

2. Gleichzeitig stcllt die Zentralbank der SVS unter Hinweis auf den
Vorbescheid cin Doppel dcs Akkreditiversffnungsauftrages zu
und erteilt ihr einen entsprechenden Zahlungsauftrag.

3. Die SVS vergewissert sich, ob der Lieferant die in Ziffer 8* der
Beilage aufgefiihrten Bedingungen, soweit mdglich, er{ullt hat.
Andernfalls fordert sie ihn auf, es nachzuholen. Sobald diese Vor-
aussetzungen erfiillt sind, bestitigt die SVS der schweizerischen
Privatbank, dass sic ihr den Akkreditivbetrag auf Aufforderung
hin auszahlen lasscn wird, wenn die Warenspeditionsdokumente
bei der Bank eingercicht worden sind.

Die SVS lisst die Zahlung zulasten des Kredites auf Aufforderung
der schweizerischen Privatbank hin an diese ausfiihren und stellt
der Zentralbank nach der Zahlung eine Belastungsanzeige zu.

&=

C. Nachtrigliche Erhchung des genehmigten Betrages

Sollte aus irgendeinem Grunde (z.B. infolge technischer Aende-
rungen, die wihrend der Fabrikation ndtig wurden) der Wert der
Lieferungen den von der Zentralbank genchmigten Betrag iiber-
schreiten, so iibcrweist die Zentralhank die Deckung fiir diese _I_Jeber-
schreitung direkt an dic schweizerische Privatbank, falls fiir den
Mchrbetrag kein zusitzlicher Vorbescheid erteilt werden kann.

Dieses Protokoll bildet eincn integrierenden Bestandteil des l?eute
abgeschlossenen Abkommens zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Tiirkischen Republik betreffend die Gewédhrung
cines Kredites. von 10,8 Millionen Schweizer Franken an die Tiirkei.

Ausgefertigt in Ankara, in zwei Exemplaren, am 2. Juli 1970.
Fiir die Tiirkische Regierung:
(gez.) M. Ercz

Fiir die Schweizerische Regierung:
gcz.) A. Marcionelli

Beilage

Die Beilage wird in dicser Publikation durch den Wortlaut des aus
praktischen Griinden nur in franzosischer Sprache vorhandenen Vor-
bescheidgesuches («<Demande de préavis») ersetzt (siehe Publikation
in franzosischer Sprache).

*) Entspricht der Ziffer 14, Alinea 1 der «Demandc de préavis».

Bundesratsbeschluss

betreffend die technische Durchfithrung der Abkommen zwischen

der Schyweizerischen Eidgenossenschaft und der Tiirkischen Repub ik

iiber die Gewihrung von gebundenen Krediten im Rahmen der
schweizerischen Konsortialhilfe an die Tiirkei

(vom 12. August 1970)

Der Schweizerische Bundesrat. gestiitzt auf den Bundesbeschluss
vom 6. Mirz 1969  betreffend die Gewidhrung einer Finanzhilfe an
die Tiirkei im Zusammenhang mit dem zweiten Fiinfjahres-Plan die-
ses Landes (1968 bis 1972); gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
28. Scptember 1956'  {iber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber
dem Ausland, beschliesst:

Artikel 1

Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist mit der technischen
Durchfithrung der Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidge-
nosscnschaft und der Tiirkischen Republik, die gestiitzt auf den Bun-
desbeschluss vom 6. Mirz 1969 iiber die Gewahrung einer Finanz-
hilfe an die Tiirkei abgeschlossen werden, beauftragt, soweit es sich
um Kredite handelt, die an die Licferung von Investitionsgiitern und
andere Dienstleistungen zugunsten dieses Landes gebunden sind.

Zur Deckung ihrer Spesen erhebt die Schwcizerische Verrech-
nungsstelle eine Gebiihr von 1 Promille auf allen im Rahmen der er-
wihnten Abkommen ausgefiihrten Zahlungen. :

. Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am 1. September 1970 in Kraft,
Im Namen des Schweizerischen Bundesrates:
Der Bundesprasident

Der Bundeskanzler
195.22.8.70

Postcheckverkehr, Beitritte
Cheques postaux, adhésions
Fortsetzung - Suite

Lugano: Antonioli Bruna 69-9576. - ‘Associazione datori di lavoro delle
arti tecniche (Adlat) del cantone Ticino 69-915, — Casutt Luciano
69-9300. — Galetti Adelio Paradiso 69-9581. — Gruppo ingegneri nuovo
ospedale civico di Lugano-Benicchio-Carletti-Ruprecht 69-4487. - Wun-
derle Thomas 69-7706.

Lupsingen: Diirrenberger-Stohler Peter 40-70773.

Lustmiihle: Wild Trudi Frau dipl. Klavierlehrerin 90-16472.

Lutry: Jaquier Marcel 10-29076.

Liitschental: Schmocker Alfred 30-61170.

Luzern: Goldiger Werner 60-22136. — Halbheer Peter 60-40457. — Kull
Hansruedi Vertreter 60-19178. - Luzerner Sportklub Italia 60-19555. —
Nordisk Gold & Silber Design AG 60-4640. — Schwendimann Marlis
60-60862. - Wigger Rudolf 60-61582.

Marly: Amicale des sous-officiers 17-8762.

Marthalen: Keller Richard Elektroakustik 82-6900.

Meggen: Gisler Thomas dipl. Spenglermeister 60-15140.

Meilen: Mettler Ulrich Kaufmann Feldmeilen 80-84528.

M;inishe;g: Hess Marcel Pneus-Vertretung 25-9910. — Réthlisberger Erich

5-12820.

Mendrisio: Fugazza don Primo sacerdote 69-9577,

Menziken: Kiing-Urech HP u. Th. 50-21206.

Mezzovico: Consorzio scuole el i M
rino 69-1667.

Minusio: Fanetti Al d

MG&hlin: Schib-Mahrer Paul 40-63976.

Montreux: Basler Théodore succ. de Jean Rattazzi serrurerie-tolerie
18-5306. — Haute coiffure du Casino Jean Kress 18-5370.

Morges: Lavanchy Philippe 10-40724.

Miillheim Dorf: Merz Walter Ford-Traktoren-Center 84-1144,

Mii ochliger Zeno dipl. Buchhalter 30-61157.

Muri (AG): Sozialdem. Partei 50-16433.

Muri b. Bern: Trachsel Willy eidg. dipl. Buchhalter 30-60152.

Miiswangen: Wasscrversorgung Hamikon 60-16052.

Muttenz: Suter-Keller Max 40-70791. - Weber-Giss Andreas Lehrer
40-63987.

Naters: Musikgesellschaft Belalp 19-8403.

Neggio: Casa Domenico S. 69-1022.

Nc;ualslschwilz Gross-Maier Harry 40-63975. — Huber Edgar Kaufmann

0-63970.

Neuchitel: Adam Michel 20-15773. — Cagnotte du service essence Neu-
chatel 20-9399. - Fredembach Nelly Mme 20-25241, - Frésard Jean-
Francois 20-25247. — Maier Robert 20-25244. — Wyss R. & fils 20-9398.

Neukirch (Egnach): Schir Urs SBB-Beamter 90-41203.

Nidau: Hinni Gottfried 25-30845.

Niederhiinigen: Iseli Theresia Frl. PTT-Angestellte 30-52570.

Niederwil (AG): Sondcregger Gottfried Instruktor 50-21196.

Nuvilly: Caisse paroissiale 17-8764.

Oberaach: Schnorf-Stocker Joh. 85-10335.

Oberbiiren: Angehrn-Huser Otto und Elisabeth 90-30128.

Oberdorf (SO): Sieber Josef 45-10743.

Obergerlafingen: Hofer Peter 45-10744.

Obergosgen: von Felten Urs 46-9063.

Oberhallau: Zingg Rolf 82-6902.

Oberhofen (AG): Zumsteg Max 50-21211.

Oberrieden: Junker Ursula Verkauferin 80-84508. — Schweiz. Lebensret-
tungsgesellschaft (SLRG) Sektion Oberrieden 80-69405.

Oberwil (BL): Kellenberger-van der Kamp Eduard u. Cornélia 40-63995.

Octwil am See: Betreibungsamt Oetwil am See 80-69380.

Olten: Buchs Gabriel 46-10354. - Niggli Hans-Peter 46-4873.

Vira-Camignolo-Sigi:

65-7967.
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Ostermundigen: Herren Otto 30-56921. — Réthlisberger Frédy 30-53509.

Péry: Widmer-Laager Henri 25-5926.

Pescux: Guth-Balmforth Frédéric 20-25243.

Pfiffikon (SZ): Jenny Christian J. 87-2842. - Kaiscr Paul 87-2967.

Pfungen: Frei-Flach Hans 84-30723.

Pianczzo: Comuniti Cristiana 65-7974.

Le Pont: Dépraz Paul-Henri 10-29093.

Pontresina: Schweiz. Bankgesellschaft 70-5999.

Les Ponts-de-Martel: Jaquenod Elie entreprise de peinture 23-1118.

Porrentruy: Bandelier Jeanne Mme 25-40088. — Meyer Gabriel 25-30842.

Prato/Leventina: Kopp Manfred 65-7965.

Prilly: Editions Practica Anton Schuler 10-13728.
10-40207. - Kokta Ruth 10-27265.

Puidoux: Vonlanthen Roland 10-8442.

Pully: Beerli Andreas 10-40701.

Rapperswil (SG): Hollenstein Viktor Kaufmann 80-84527.
Knébl Otto 87-2171.

Recherswil: J Hugo 45-10746.

Regensdorf: Scherrer-Sidler P. 80-84511.

Reinach (BL): Silveri Gottfried Chemielaborant 40-63978.

Renens (VD): Nicolier Yvan 10-29087.

hl: Informations- und Werbeclub Littau-Reussbiihl 60-22118.

Knab Rudolf Dr. med. 82-6897.

Rheineck: Evang. Kirchenpflege 90-3256.

Rheinfelden: Landesring der Unabhiingigen Bezirksgruppe Rhcinfelden
-llL 34165.

- Jenni Bernadette

— Schilling-

h (LU): G indckanzlei 60-7602.
Richen: Dutoit-Rennhard Raymond 40-63972. - Geering-Lienin R. und L.
40-63961. - Isclin-Flueler Georg Advokat 40-33525. — Stebler Franz

kaufm. Angestellter 40-63993. — Stolz-Loliger Hiskia 40-63965. — Willi-
Wagner Hugo 40-63991. - Wyser-Borlin Werner 40-63997.

Rivaz: Chollet Jean-Pierre chef de culture 18-4017.

Rolr (AG): Schmid Kurt 50-21201.

Rohrbach b. Huttwil: Hauspflcgeverein  der
49-2779.

Rorschach: Stiheli Peter 90-40776.

Romont (FR): Garage Gabricl Guisolan SA 17-8765.

Rorschacherberg: Hirzel Peter Hochbauzeichner 90-30788. - Schai René
Langmoss-Garage 90-17587.

Riifenacht (BE): Glenck Theo Kaufmann 30-34593. - Riifenacht E. Auto-
handcl Automalerei 30-33739.

dngerbund Rufi-Maseltrangen 87-2373.

iimlang: von Burg-Briker Peter 80-84535.

Riiti (ZH): Jodelclub Edelweiss Riiti-Tann 80-69383.

St. Gallen: Baumann P. Wohnstudio 90-18894. — Baur Albert Buchhalter
90-30785. — Bonda Ernst Gestaltung 90-8090. - Heusser-Schaffhauser R.
90-30791. — Léhrer Hs. a. Postinspektor 90-41201. - Moro Giovanni
90-40517. - Pfenninger Hanspeter Ing.-Tech. HTL 90-30786. - Riicsch
Emil Stationsmonteur 90-30795. — Schmidli Roman Fahrschule 90-9525.
— Siegl Reto Kaufmann Goldschmied 90-30789. - Studach Berti
90-30783. :

St-Imier: Brandt Claude 23-5677.

St. Margrethen (SG): Aschwanden Clemens 90-30787.

St-Maurice: Bruchez Léon 19-14185.

St-Pierre-de-Clages: Carrupt Guy institeur 19-12451.

St-Silvester: Kath. Arbeiterverein 17-8761.

St-Sulpice (VD): Dubuis Jean-Michel Mme institutrice 10-29082. - Maget
Jean-Pierre taxi 10-22247. - Rochet Alain 10-29074.

Sachseln: von Moos-Gotschi Alois 60-61643.

Saignelégier: Jolidon Mare-Louis 23-4263.

Kirchgemeinde Rohrbach

Samedan: Biindner . kant.
70-9761.

Sarnen: Rabattsparverein Obwalden 60-22800.

Schaffhausen: Gefliigelziichterverein Schaffhausen u. Umgebung 82-1331.
- Miiller-Fischer Hermann 82-3500. - Pafodi Marco 82-6898. ~ Patria
schweiz. Lebensversicherungsgesellschaft auf Gegenseitigkeit Basel Ge-
neralagentur Schaffhausen 82:4840. - Phtzverbﬁnd der Schicssvereine
Herblingen 82-3344,

Schiatt b. Diessenhofen: Mockli-Schaffner Oskar Vlchh'\ndcl §2-6901.

Sehlieren: Liechti Fritz El-Ing: ETH 80-84523. — Stiheli Iris Sekretirin
80-84519,

Schonenwerd: Steinhauer Walter 50-21203.
bibliothek 30-33563.

: Minnerkongregation 60-10039.

Sehwanden (GL): Vetsch Niklaus 87-5251..

Schwarzenberg: Christen Xaver Pfarrer 60-40456. ~

Le Senticr: Féte cantonale vaudoise de lutte libre 10-24401.

Scon: Rektorat Gemeindeschulhaus 50-16431.

Servion: Golaz Paulette 10-29075.

Siblingen: Kiibler Alex mech. Werkstitie 82-1282.

Sissach: Gindroz Willy kaufm. Angestellter 40-52063.

Solothurn: Reinhard Ulrich Offset Service 45-5849.

Sonceboz: S1éme Féte jurassienne des samaritains comité
25-13130.

Spiegel b. Bern: Zahler Zoe Frau 30-61179.

Spicz: Widmer Dora Frl. 30-61165.

Spliigen: Hartmann-Thomann Jost 70-15310.

Spreitenbach: Lehmann Willy . Kiiltetechniker 80-84522,
1echn. Kaufmann 50-21207.

Steffisburg Dorf: Marti Fritz Kiichen-Innenausbau 30-34156.

Stein (AG): Schweiz. Bankverein Agentur 50-545.

Stein am Rhein: Wuhrmann Emil privat 82-4220.

Sulz b. Laufenburg: Deiss Dieter 50-21205.

Sursee: Gesellschaft fiir Pilzkunde '60-4579. — Kath. Arbeiter- und Angc-
stelltenbewegung 60-22853.

Thayngen: Stcinemann Susan Frl. §2-6210.

Thierachern: Wenger Franz Landwirt 30-34306.

Thun: Bianchi Bruno Ing. ETH 30-60928. - Gilgen Fritz Architekt
30-1038. -~ Hinni Fritz Geschiftsfihrer 30-61166. - Meyes Alfred
Mechaniker 30-61180. - Rothacher Ingrid Frl. 30-56273.

Thusis: Buchli Margreth Boutique Margreth 70-15307. - Biihler Hans
Transporte 70-9763. - Heusser Alfons 70-15316. - Stampa Johann
80-20637

Tramelan: Noirjean A. & fils trongonneuses Dolmar 25-4672.

Tremona: Rinaldi Antonio 69-9579.

Trimbach: Bottcher Brigitte 46-10342.

Triillikon: Giger René 82-5488.

Tschiery: Danz Mario Garage 70-15313.

Twann: Burri Hermann Abwart 25-5585.

Untereggen: Schwizer Curt 90-30790.

Urdorf: Kiirz Max Buchhindler 46-10345.

Urswil: Widmer Josef Silberschmied 60-15260.

Vallorbe: Télédistribution SA 10-4376.

Vals: Darlehenskasse System Raiffeisen 70-9758.

Vaumarcus: Rebeaud Pierre-André 20-25245.

Verscio: Sezione socialista Pedemontese 65-7978.

Vevey: Bertinotti Fernande Mlle couture 18-7284. ~ Bouclainville Roger
18-3057. - Dubois Georges Henri 18-5605. - Rothen Otto accordage et
réparations de pianos 18-5205. - Veillard Jacqueline Mlle 18-8242.

Villa Bedretto: Luogo Pio di All'’Aequa 65-7981.

Patentjﬁgér—Vcrbnnd Sektion Oberengadin

des dons

- Riner Kurt

Vira Gambarogno: Griinenfelder Gino 65-7979.

Volketswil: Buchcr Manfred Vertreter 80-84506.

Vufflens-la-Ville: Blanc Edouard électricien d’exploitation 10-29070.

Walde (AG): Hunziker Werner Kaufmann 50-21179.

Wallisellen: Naef-Keiser Emma 80-84510.

Weesen: Putzi Kaspar 87-2415.

Weiningen (ZH): Miiller-Vasella Jorg 80-84540.

Wettingen: Baumkircher Helga Frau 50-16434. ~ Frcy Karl 50-21204. -
Meier Alois 50-25984. ~ Seippel Olivier dipl. Physiker 50-21208.

‘Wetzikon (ZH): Sabatella-Moennig Therese Frau 80-84512.

Wiesen (GR): Keller Karl jun. Kaufmann Skilehrer Taxihalter 70-9757.

Wila: Bosshard Emil 84-25387.

‘Willisau: Verband luzernischer Schweinezuehtgenossenschaften 60-13811.

Wimmis: Josi Martin Gerichtsprasident 30-60927. .

Winterthur: Jmark Rudolf 84-6276. — Klassenzusammenkunft 1970 Jahr-
gang 1908/1909 Veltheim 84-5210. — Naegeli Hanni Frl. 84-25382. —
Schir Paul 84-25389. - Scheldcgger Ulrich 84-30718. - Weidmann
Alfred 84-2508.

Wohlen b. Bern: Tschannen Max Wcmcr Ing agr ETH 30 61181

Wolfhausen: Mesuco AG 80-9771.

Waorblaufen: Strahm Walter Lokfiihrer 30-51172.

Wiinnewil: Zollet-Kilehsr Paul kaufm. Angestellter 17-20259.

Yverdon: Genevay Pierre chef de fiduciaire 10-23322. - Lou & Mayerat
. Promeco 10-8137.

Zofingen: Sausgruber Herwig Dr. Angestellter 50-21195.

Zollikofen: Fawer-Schenk Walter Bausekretir 30-60930.

Zollikon: Fingerhuth Felix Rechtsanwalt 80-69407. — Keller Karl Maler
80-84539.

Ziirich: Bachmann Ernestine M. Frl. Haustochter 80-84525. — Bachmann-
Hasler Erna Verkiuferin 80-84521. — Blatter-Feurer C. 80-84517. -
Damenricge des Turnvereins Neumiinster Abt. Madchenriege 80-69382.
- Derendinger Alice Biiroangestellte  80-84536. - Elser  Arnold
Masch.-Fiihrer 80-69398. — Fedcrazione delle Colonie Italiane Libere in
Svizzera Comitato promotore CNA 80-69409. — Fischer Karl techn. An-

80-84537. - Freiwilligenkreis der Fokolar g 80-69381.
- Furrer Lina Sr. Krankenschwester 80-84532. — Giroud-! Spal Helene
Dr. med. 80-69393. ~ Gut Walter Kaufmann 80-84526. — Hafen-Zanoni
Albert 80-84516. ~ Jehle Karl Kaufmann 80-84507. - Kappeler Rudolf
Dr. iur. Rechtsanwalt 80-69386. — Kath. Turnvercin Ziirich-Wipkingen
(KTV) 80-69394. — Klemmfix 80-69395. - Kniple Elsa Prokuristin
80-84518. - Kiindig Peter Architekt 80-69397. — Levy Peter Emanuel
Flugverkehrsleiter  80-84543. - Locher Elisabeth Hausverwaltung
80-69387. — Masetto Anita pens. Filialleiterin 80-84534. — Meier-Tretter
Hans 80-84533. - Miiller-Lussi Elise 80-84509. — Ocss Bruno Photolabor
u. Atelier 80-69388. - Pfarramt’ Ziirich-Wiedikon Pfarrkreis Acgerten
80-69390. — Rahn Gertrud Gemeindehelferin 80-69408. — Reiseclub
Hirsch Volksmarsch vom 26./27. Sept. 1970 80-694n3. — Romer Markus
G. dipl. Berufsberater 80-84529. - Rutishauser 3:  r Hans Buchhalter
80-84530. — Saner Werner kaufm. Angestellter 80-04541. - Schaeppi &
Schaerer 80-69404. - Strickler Rudolf Chefbuchhalter 80-69389. — Suter
Hans Jakob Tiefbauzeichner 80-84504. — Tcbear techn. Bedarfsartikel
en gros H. Zimmermann 80-69400. - Tonz Silvia Beatrix kaufm. Ange-
stellte 80-84513. — Volute u. Flower Products 80-69411. - Vonarburg
Anton Konstrukteur 80-81583. - WM-Fertighduser J. Staubli 80-69401. —
Zubler Arnold Werkmeister 80-84544.

Zurzach: EWK-Kran und Baumaschinen AG 80-69396. - Hildering Hans
Musikdirektor 50-21209.

Zweisimmen: Dumont Heinz Betriebsleiter 30-60180. - Maurer Eduard
30-56418.

Zwingen: Hueber-Haefeli Karl 40-63980.

L fiamery: il
R )3

des Eidg.

Volkswirtschaftsdepar Bern. —

Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de 1'économie publ., Berne.

1mmobiliengesellschaft sucht kurzfristige

Kapitaleinlage

(ca. 6 Monate) zur Finanzierungeinessichim Bau befindlichen Mehrfamilienhauses
in giinstiger Lage Nahe Lausanne. % der Wohnungensind vermietet. Interessanter
Zinsfuss. Beteiligung nach Fertigstellung des Gebaudes maoglich, =

Offerten sind erbeten unter Chiffre P 900 234 N an Publicitas AG, 2001 Ncuchatel

Traktanden:

1969.
. Bencht der Kontrollstelle

Maschinenfabrik Oerlikon

Einladung zur 94. ordentlichen Generalversammiung
auf Donnerstag, den 3. September 1970, 15.00 Uhr, in der Maschinenfabrik Oerlikon, Affolternstrasse 52,

Ziirich
Tagesordnung:

. Entlastung des Verwaltungsrates und der Direktion.

. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisscs.
. Statuteninderung.

. Wahlen in den Verwaltungsrat.

. Besetzung der Kontrollstelle.

ST TR

. Abnahme des Geschiftsberichtes pro 1969/70 sowie der Gewinn- und Verlustrechnung und der Bilanz
per 31. Mirz 1970; Entgcgennahme des Berichtes der Kontrollstelle. =

au s w

. Verschiedenes.

Luftseilbahn Rhiziins-Feldis AG, Feldis

Einladung zur 15, ordentlichen Generalversammlung der Aktlonare
Freitag, 4. September 1970, 17.00 Uhr, Hotel Belvedere, Feldis.

1. Protokoll der lelzten Generalversammlung.
2. Abnahme des Geschaftsbenchtes der B]lanz und Verlust- und Gewmnrechnung per 31. Dezember

iiber die Verteilung des Rechnungsergebnisses.
. -Entlastung des Verwaltungsrates und der Geschal‘tss(elle

Jahresbericht, Jahresrechnung pro 1969 sind ab sofort ben den Stationen Feldis und Rhaziins zur Einsicht

der Aktmndre

koénnen t werden bei:

Feldis, 19. August 1970

_ Schweizerischer Bankverem Chur: Revisa Treuhand AG, Chur.

Fiir den Verwaltungsrat LRF AG: F. Berger, Prisident

Einladung

Tagesordnung:
1. Aenderung der Firma in

United California Bank in Basel AG

zur ausserordentlichen Generalversammlung der Aktioniire
auf Mittwoch, den 9. September 1970, um 15.15 Uhr, am Sitze der Bank, St. Jakobsstrasse 7, Basel.

Der Geschifisbericht 1969/70, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Antriige des Verwal-
tungsrates iiber die Verwendung des Reingewinnes, der Antrag zu Traktandum 4 sowie der Bericht der
Kontrollstelle liegen ab 20. August 1970 am Sitze der Gesellschaft in Ziirich-Oerlikon zur Einsicht der
Aktionare auf.

Die Einlad fiir die Generalv wurde den 1m Aktienbuch eingetragenen Aktiondren am
20. August 1970 1t. Stimmt htigt sind diej Aktionire, welche bis und mit 24. Au-
gust 1970 im Aktienbuch eingetragen sind. Vom 25. August bis 3. September 1970 werden keine Aktien-
ubertragungen vorgenommen.

Ziirich, den 20. August 1970

1

Der Verwal at

«United California Bank (Schweiz) AG», bzw.

«United California Bank (Switzerland) AG», bzw.

«United California Bank (Suisse) SA», bzw.

«United California Bank (Svizzera) SA».
2. Entsprechende Aenderung von Art. 1 der Statuten.
Der Antrag zur Aenderung der Statuten liegt ab heute zur Einsicht der Aktionire am Sitz der Gesell-
schaft auf.

Basel, den 20. August 1970 Der Verwaltungsi

‘ Kanton Aargau

Oeffentliches Inventar — Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des am 3. Juli 1970 verstorbenen

Traugott Schnurrenberger

geb. 1905, von Sternenberg ZH, wohnhaft Herzc il rasse 144,
8051 Ziirich, ist durch Verfiigung des Einzelrichters in nichtstreitigen Rechtssachen
beim Bezirksgericht Ziirich vom 30. Juli 1970 die Aufnahme des 6ffentlichen Inven-
tars angeordnet worden.

Es werden daher sowohl die Glaubiger, mit Einschluss der Biirgschaftsgldubiger,
als auch die Schuldner des Erblassers aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden
bis zum 22. September 1970 schriftlich bei der unterzeichneten Amtsstelle anzumel-

Rechnungsruf:

den.

Die Gliubiger werden auf die in Art. 590 ZGB genannten Folgen der Nichtanmel-
dung aufmerksam gemacht, wonach die Erben den Gliubigern, deren Forderungen
dcshalb nicht in das Inventar aufgenommen worden sind, wiel sie deren Anmel-
dung versiumt haben, weder personlich noch mit der Erbschaft haften, soweit sie
nicht durch Pfandrechte gedeckt sind.

Die Schuldner und die im Besitze von Faustpfandern befindlichen Kreditoren, wel-

Bezirksgericht Zofingen

Offentliches Inventar

ausgekiindet mit der Aufforderung an die Gli
der Biirgschaftsglaubiger, ihre Forderungen und Schulden innert der Eingabefrist
anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches erwihnten Folgen ein-
treten (Art. 581 fl. ZGB).,

Werner Hurzeler -Lindegger

geb. 1919, Drahtsieb- und Taloschenfabrik, von Uerkheim, in Kirchleerau wohn-
haft gewesen; gestorben am 25. Mai 1970

Eingaben an die Gemeindekanzlei Kirchleerau.

Frist bis 22. September 1970.

4800 Zofingen, 20. August 1970

ITAL. RIVIERA (bei Alassio), schlilsseiferlige,

prllsqﬂns'lnt Elgentumswohnungen und Bunga-
Niihe Meer, sichere lnveslulcn 25 Jahre

neuerrrel. Niheres und Besichtigu

Inter-Service, Boliwerk 17, 3011 lern

Tel. (031) 2273 10,

und mit Ei

Verlangen Sic vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Mo-
natssehrift «Die Volkswirtschafts.

La corniére verte

ATROU

as grune Winkelsisen

Tm Namen des Bezirksgerichtes:
Der Gerichtschreiber 1

che unterlassen, eine Eingabe zu machen, werden mit Ordnungsbusse bestraft.

8050 Ziirich, den 19. August 1970 Notariat Schwamendingen-Ziirich:
K. Schweizer, Subst.

Kanton Aargau

[ e e s s
Seltene Gelegenheit 11 a été égaré un livret de dépdts du

Crédit Suisse, Lausanne, portant le
NO 35465

La personne qui I’aurait trouvé ou qui
le détiendrait & quelque titre que ce soit
est sommée d'en donner avis, sans
retard, au Crédit Suisse, Lausanne. A
défaut de présentation dans le délai de |
six mois 4 dater de la présente publica-

Zu verkaufen im Luzerner Hinterland
an etwas erhohter, sonniger Lage ein
sehr schones, arrondiertes, ebenes

Bauerngut Reehnungsruf:
150000 m? Land, 28 000 m? Wald, sehr
gute Gebdude an guter Zufahrtstrasse.

Nihe Dorf und Kiserci, Kaufpreis
an die

Bezwksgench( Zoﬁngen
Offentliches Inventar

ausgekiindet mit der Aufforderung an die Gliubiger und Schuldner mit Emschluss
der Biirgschaftsgliubiger, ihre Forderungen und Schuld
anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches erwahnten Folgen ein-
treten (Art. 581 ff. ZGB).

Schirer-Wilhelm Rudolf

geb. 1876, pens. Bahnangestellter, von Safenwil, in Aarburg wohnhaft gewesen, ge-
storben am 6. August 1970.

innert der E

anzlei Aarburg.

Fr. 10.— p. m? Offerten unter Chiffre
Z 25-31635 an Publicitas AG, 6002
Luzern,

tion, le livret sera annulé, conformé-
ment 2 larticle 90 du Code des obliga-
tions.

G
Frist bis 15. September 1970.
4800 Zofingen, 13, August 1970

1025 Saint-Suipice

(7 (021) 354244
ﬂTelex24398

en des Bezirksgerichtes:
richtsschreiberin II

Im
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